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%’\j s ift einigen vielleicht nicht gleiche
SO gliltig su wiffen, daf fowoh!
der Sod Adams als diefes Trauerfpicl
eine blof sufallige Folge von Betradhtun:
gen find, denen id) mid) uber die Situas
tion unfers Stammoaters und Salomos
nicht felten uberlaffen habe.  Jeh weid
wobl, dag ich, indem ich diefes fage, die
A 2 50ode=




Borrede.

godecung meiner Lefer, viel Wahrheit
in diefen Stucken ju finden, fir febhr ge-
grindet ecflave. b habe auch nidhts
gegen diefe Foderung 5 gleichoohl will
iy dadurch gar nicht fagen, dag fie hier
nicht viele Wabhrheiten vergebens fuchen
werben , die fie, in einer Abhandlung
uber Salomos Suftand, gefunden Dat-
ten,  Obne alfo jept die uberflifige
Aom efung von dem grofen Unterfdyiede
einer AbHandlung und einer Tragddie ju
madhen fo Fann ich doch die nicht ganz
weglaffen, dag der Antheil, den Salo-
mos Berftand an feinem Falle hatte, mit
verfommen mufite, und daf ¢ vielleicht
bie Hauptfihmierigheit des Stircks war,
ihn fo yu beribren, al8 e8 die Gejese des
Srauerfpiels erlauben.

Wenn



Borrede.

Wenn id) Lefer oder Jufthauer Habe,
bie bepm Cmpfinden audh denfen mbdgen :
fo behaupte ich, eine Matevie gewanit ju
haben, die, am LTragifchen, alle die big-
Ber Berihme geworden find, dbertrifft.
St Eann Biervon nichts weiter fagen,
obue gugleich von meiner MNusfithrung
diefer Materie 3u veden; und es wird
miv imnter fihroer bleiben, mich bierju
Bey frgend einer meiner Arbeiten ju ent:
fehlieffen.  Unterdeg muf ich von dems
Syllbentttaafie, das ich andern borgejogen
habe, ein paar Worte fagen,

Sunffifige Beefe wedfeln mit fechs:
fifiigen ab, dody fo, dag jene die herr-
fthenden bleiben, Den jambifchen Bers
unterbricht bisweilen ein trodyaifiher,
devjenige, den die Alten Hendecafyllabug

q3 nanm-




Borrede.
qannten.  Der Anapaft ninmt die Stelle
ves Sambus da ein, wo e die nothroen:
dige Abrechfefung oder dev Jnnhalt 3u
evfordecn fhien.  Und aug eben diefen
Urfachen, wird der Vers manchmal durd)
den Sonifug den dritten Paon oder alid)
durch den Pyrehichiug gefchioffen. (V)
Batte miv vielleicht mebr I bwedhfelung
erlauben duicfen 5 allein ich habe e8 die=
fom Stiicke angemegner gefunden, mic

auf die angefibrte Weife eingu-
fhrangen.
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Detefonen,

Salomo, Noch stveent andere Pries
ftec de3 Molohs,

Chalfol, Srvcert Mdnner aus dem
Bolfe.,
SHemat, Gin Chorfanger.
Darda. Gemita, die jungfic Ko
pigintm,
Sarja, Salomos Stwo Mltter mit ibhren
Jreund, bepden Sobhnen.

Nathan, der Prophet, Ein Chor Sangevinnen.

RKorah, der oberfte Molodh.
Priefter Molochs,

Bepho, ein junger Prie:  Chamos, die fiie Ein:
frec deffelben. fiedler Molochs gebals
ten toerden,

A 4




Der Schauplag ift ein grofer Saal im Haufe
Salomos,  Das Haus ift nab’ am Sempel,




Grfte Handlung,.
e s
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Perfonen,

Ehalfol, Salono,

Darda, Sarja.
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Griter Auftritt,
Chatbol.  Darda.

Chalfol
um Mitternacht lief ev ung gu fich cufen,
Und nun bricht faft der tribe Tag fchon an,
Gin neuer triber Tag, flr ihn, und uns;
1nd doch vertveilt er noch ju ung ju fommen ?
Dacda,
So gonn’ ihm denn die Rub, roenn Rub oieleidye
Sich iber ihn in Fursem Slaf ergieht.
Chalkol,
Die gbnn’ ich ihm; doch mic aud gonn’ ich Rub,
Die, tveg von ihnt, teit weg von ibm ju fepn!
Du weift: Jch bin ju fEoly, vielleicht ju edel;
RNenng, tvie du rwillft, das gu verheelen,
Wag miv im Devgen ift.  Jcb liebt ibn fonfts
Wie fieht' ich ibn! jest [ieh ich ibn nicht mebr!
Sonft war er Freund; igtifev nichts, als Konig !
nd, wenn nicht Konig, nur ein teuber Jweifer,
Der mich und dich mit feinem Gribeln qualt.
oReiff et denn nicht, daf, feit aug fehwargen Locen
Dich Haar ju Silber ward, mic feine Krone,
A 6 Sein




12 Salomo,

Sein Cedernbaus, und alles, tvas er hat,
Dem Staube gleicht, auf den der Wandrer frite 2
Ja, ev war Freund, ich audh.  So et ich ibn;
Jeit lieh ich ibn nicht mebr!
Darda,
Sch aber noch!
Deg Mitleids Deiliges Gefubl mifcht fich
Bey miv, ing beilige Gefdhl der Freunovfchaft,
Bift du nur deffen Freund, der ghicklich ift 2
Nicht def, den Elend fhirgt, und auch entfchul
digt ?
Jft et nicht elend ?
Chalfol,
Ach todr’ er nue elend;
So todr’ ich mehr, of8 je, fein Freund, als du!
Berldugnet ev nicht Gott, und dient den Gogen ?
J1t pas auch Elend?
Darba,
Ach, viel guofier ifts,
Biel mitleidsourdiger, al8 alles andre!
Bety demy, der [ebt, und den ich nicht verldugne;
Bleib ich gleich ftandhaft des Verldugners Freund,
Sch [aff ibn eher nicht, .alg bis dief Auge,
Bielleicht voll Dankg, daf er gereftet ift,
Sich jener Nacht des dunfeln Thales {chlicst.

Jch [af ibn dann auch nicdht, Denn etvig ifE
Die Freundfchaft, ift hicr nur in ibhrer Kindbeit,
Chalfol,

Sein Freund in jencr Welt? Mach dich von ibm

Jn diefer fo8,  €r oird dich dort nicht febn.
Du




Sin Jrvauerfpiel, (3

Du bleibjt bier unferm Gott getreu; cv nidhe!
Du tvicft ihn dovt niche fehn !
Darda.
Ach, fhicge mich
Sn diefen fhwarsen, fuirchterlichen Abgrund
Bon neuem nicht, ~ Den fchrecFenden Sedanten,
Der, Nadht auf Nacht, mic haufer, Tod auf Tod,
Diag ich nicht denfen!
Chalfol,
Biel u fanft bift du,
Bu voll pon Mitleid gegen ihn,  Wee ifts,
Den v verlief?  Ifts denn nicht Gort ?
Darda.
Su fanft?
Su mitleidsooll ? .. Jch bins... auch gegen mich!
Chaltol,
Wagmenneft du? fagan: was meynt mein theurer
Mein alter Freund 2 Wars moglich 2 Rein, uns

moglich
Jit das !
. Darda,
Was Hiltft du fir unmoglich, Chalfol ¥
(Zbu[fol.

Daf du aus feinem Taumelfelch getrunten !
Cr dich mit fortgeriffen, fo, roie ev,
Geblendet dich, getdufcht, betaubt, von Gott,
Mi¢ er, su denfen!
Darda,
Ach, mein theuver Freund!

Xz Chal-




14 Salormo.

Chalfol,
Du machft mich frare ! Bifi du, toie er, gefvorden?
Gott Davive! fo tvie Salomo ift Darda!
Sdveig, Darda! iberlaf mich gang dem Tode
Des fchreclichen Gedankens, ja, ibm gang,
Der Mord mic im Gebein ift?
Darda.
Hioce mich,
1nd dann fabe fort, Jeh bin, ..
Chaltol,
RNein, uberlaf
Mich miv. Was ijt dasd neue, das ich nie
Noch empfand, das Fammende Gefupl in mic ?
Sch paffe! .. ja das ifts, mas in mic glibt,
Sy bafle Salomo ! dag erftemal
Sn meinem Leben, einen Freund! ich Haf ibn!
Bom Himmel hat er dich gefthest! Secfchmertert!
Beenichret !
Darda,
Hat er nicht ! evfehuttert nue,
Schugengel fend ibr mic gerwefen! habe,
Mein Chalfol, du, und Heman, mich gebalten.
Sch dente nidyt, wie ex, von Sort ! Jch fluche
Dem ehrnen Gogen! fluche jedem Hain,
Worinn ¢8 Moloch dampft, und fterbend wimmert,
3n feinen Avmen,
Chalfol.
Preig fep unferm Sott,
Dag du mein Darda bif !

Darda,



Cin Jrauerfpiel, I§

Darda,
Du fenneft mid,
Bon Mitletd und vonTWehmuth leicht durchdrunger,
Und bicgfam gegen Andrer Mepnung, nehm ich
Su viclen Theil vielleicht an eines Freundes
Gevanfen und Entfchluf, So bat er midh
Nicht hingeftiivst ; er bat mich mue ecfehuitteet,
Den Gdgen mantt’ ich niemals ju; ich fieng
RNue an, twenn mie der Wege Goites einer
Roch rounderbarer, alg die andern tvar,
Nach feinem lepten Siel hinaufsufeigem
Und, teenn ichs dann nicht fand, pecachtet’ ich
Dag menfibliche Sefchlecht , und mich,  Juleht
Gnideckt’ ich, daf ich unjufrieden felbf mit Gott
Gervorden war, daf er, ju Menfchen nur,
Und nicht ju Engeln und erfchaffen bitte !
Da febrt ich fepnell guridcf,  Sott fey gepriefen,
Der mich erbielt, und ibn vielleicht nodh vettet
Chalfol,
Glott Fannbag, toenn e will,  Doch rird er twollen ?
Crgriff ibn Gott, ibn logguveiffens ev
Gntronn, von ihm fich toegarbeitend, Gott!
Darda,
Du fprichft fein Uetheil fieeng,
Ehaltol. ;
Mein Wunfch und Wetheil
Sind febr verfdhieden.
Darda,
Du bhoffft alfo gar nidht,
& twerde twicderfehren ?
€hal:




16 Salomo.

Chalfol,
Wiederfehren?
Der heute noch dem Moloch opfect! ex 2
Darda.
Erinnre dich, da fie dbasd leftemal
Das Feft begiengen, toar er febr verfieft:
Db diesmal auch die Knaben ferben follten ?
Chalfol,
Doch fracben fie.  Er opfect?
Darda.
Seit der Feyer
Sel ich ibn ftetd nachdenfenbder, vertiefter,
Und uncubvoller,  Hoffft du denn allein
Bou diefem allen nichte ?
Chalfol.
Altein? Von Dan
Bis BVerfeba hofft feiner.  Du, fein edler
Su fanfter Freund, boffft nuv!
Darda,
Sie febn ihn niche,
Und Boren ibh nicht reden; fonnen fie
Ein Urtheil falfen ?
Ehaltol,
Seh ich ihn nicht flets,
Und bor ibn reden ?
Darda.
Haftdu nicht entdeckr,
Daf er it fich tveniger, ald vormals tdufche ?
Chalfol,
RNicht rweniger, nur anders, tdufdht er fich.

9 ) ) 12 ok



Cin Trauerfpiel. 17

& teeibt in feinen diveen Wiiften um,
Und gedbe fich Brunnen, die Fein Waffer geben,
Denn den [ebenden Duell bat er verlaffen.
Darda.
Du tennft mich, Chaltol, Jdh bin gar fein
Hoffer.
Sdy boffe nichts von ihm, 3u Sott hoff ich:
Gx toerd ihn vetten,
Chaltel,
Finfter ift vor mic
Die Nacht deg fchrecfenden Gedanfens Nacht :
®ott toicd ibn nun nicht vetten.  Denn ju lang
Gmpoet’ er fich.  Laf Salems Mauven fhicgen!
Bom EcFftein vauchend Blut deg todten Saugs
lings
Und aus ten Thoven, und deg Tempels Hallen,
Hevunter friefen! Diefes Grauens Anblick
Crtrilg ich ¢b, ald daf er Jfeael,
Diefi grofie Vo€ deg HEcrn jum Molodh fibre,
1nd unfre Kinder diefem Gogen opfert.
Darda.
Berfchreind, o Biild vondiefen Dpfern! ... Lang
Erwavten tviv ihn fhon; noch fGums er inumer,
. Chalfol.
Heut ift mein leter Tag mit ibm.  Nodh einmal
Will ich ihm fagen, was ich von ihm denke,
Damit ich gany am Blut unfdhuldig fey,
Das er vergeuft ! unfdhuldig an den Seelen,
Die er von Gott oecfubhet,  Dann will ich wicder
Su




18 Salomo.

Su meiner Hiite’ hinab ing Palmebal sichn,
1nd mic mein Grab bereiten, Denn wie lange
Kann nody ein Lcben dauren, deffen £o08 tvar,
Su fehn, daf Salomo, der Stern vom Himmel
Hinab bis in des Molochs Abgrund fiel ?

Darda,
Laf deinen Sobn fiir dich dein Grab bereiten,
1nd bleib, Denn alles muft du thun, was du
Su thun vermagft,  Und mwenndann mitten deinn
Dirs Gote gebeut, dann evft bov auf, und fich!

Ehalfol,
Was ich bey Salomo ju thun vermag,
Das alles fann ich beute gang vollendem,

Darda.
Du illft ihn gang veclaffen? Jdh allein
Soll bey ibm ubrig bleiben ? Denn dem Tobde
RNabt Heman fich.

Chalfol,

Der Glickliche! nun wallt

@t hinab, und boct, tvenn fie auf Moloch gliihn,
et Ungebohrner Sodesftimme niche!
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Gin Srauerfpicl. 19

Bweyiet

Di¢ Borigen. Salomo.

o~ Salomo.
~Sit Heman nisht bey ouch 2
Darda,

Salomo.
Schon oft fehien ev dem Tode nab, doch rief ihn
Das Leben ftets sjucticfe,  €v toid nicht ftec:

Bielleicht frerh ich vov ibm, Su [cben iff
Biel bitteer, als der Fod,
Chalfol,

Tyeg Grabs tann bittrer feyn, als je dev Tod

Dem, dev ihn furdter,

Salomo.
o teeit bin fieht mein Blick nicht,  Diefee

St veich genug an Dual, deg Denfens Kreis
Gang ausgufillen, veicy vecgetbensroerth

Den Fludh zu madyehy
Berflucht!

Auftritt.

G liegt gu frecheu.

ben.

Dag Leben jenfeit
twar.
Hinber, Chalfol,

Leben
ver die Stunde der Geburt

ébufr
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Salomo.

Chalfol,
Oft deuchtet ung vergeihenstoereh,
BWag Gott dod) nicht vergeibt.  Sind Thaten erft
@egraben in des Nichters ehrne Lafeln,

Als Sunde: fo verldfcht fie nur die Rache,
BWenn fie deg HEren Gebeiff nun gans gethan bat,
Salomo,

Du weift alfo:  Der Hocherhabne fivafe ?
Wenn nun die Geifter unter ihm e thiten ?
BWeift du: Db fie geedht find? Dok ter Fann
€3 aud) bier unter biefer Sonne wiffen,
Die Nacht e terden [aft, wie in der Secle
Bald RNacht ift, und bald Tag?
Chalfol.
Dief folls eitiheiden,
Daf deffen Wabrbeit, der fich offenbarte,
icht mebr die Wabrheit foy ?
Salomo,
Rit dic gu fireiten,
Jft nicht mein Witle,  Gfaube, twas du Fannft !
Und laf mich glauben, mwas ich fann! doch mache,
Lofern du das vermagft, mich minder elend!
Chalfol,
Des Elends evfter Duell ift im Berftande.
Dec flieBt herab ing Hers.  Das dberfrrome
Bon -Handlungen, von bdfen, oder guten,
TNachdem der Urquell tedb ift, ober hell !
BWie fann ich, willft du dich nicht tberjeugen
Durch Wabrbeit laffen, denn dein Elend mindern 2
Salor

t“Jn
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Gin IJrauerfpiel. 21

Salomo,.

Sm Hergen ift bes Elends Urfprung,  Spielt
RNicht dasHerg mit diefem folgfamen Berfrande?
Chalfol,

Wofern mit ibm das deine fpielt; fo fobdre
Bon mir nicht Hiilfe,
Salomo.

Selber meine Freunde
Bermogens nicht,  uch die ift bitter Elend!. ..
Gin Raudh, dem Feind cin fuffer Dpfecdampf,
Mag diefes Haus verfliegen! meine Kinder
Berfchmettert werden an den hoben Maucen
Serufalems 5 ich will e8 [eichter fragen,
9([¢ was mir unter deiner Fligel Schatten,
© Fricde, dicf mein Derg verjehrt, dag Leben »
Sum Tode macht! und faum des Muden Juflucht
Den Tod noch bheiben [afit! Sie ift dabin
Die Herelichfeit, die miv gegeben ard!
Dabin ift meine Weisheit, fame der Rub,
Die fie mic gab! Wenn du ¢8 bift, o Moloch,
Ror allen andern Geiftern, Moloch, du,
Der miv dief alles nabm; womit erjuent ich dich 2
1nd bab idh dich cxsurnt; fo [af doch endlich,
Durchs Blut fo vieler Knaben , dich verfobnen !

Ehalfol.

s®arum erteablteft dbu den fhrecichften
Der Goten 2 ihn, den nur das Blut der Menfehen
Berfohnt 7 Antworte mics ! Jch fragt’ 8 dich
Schon oft,

¢

Salos




29 &alomo.

Salomo,
S rodblt ibn nicht allein; und dann,
St e nicht aller Untergotter Konig?
Und da ers ift, muf ich ibm denn nicht opfern,
Wie's allen Boltern fein Gefes gebeur ?
1Und dber dag, twas iff der Knaben Blut?
Sticbt der gu frib, der nicht unjtecblich ift ?
Rir armer Staub, 3u fpdt wiv ftecben oft
Su fpdt, und nie gu frib.
€haltol,
Sch fchtveige, du toeift s,
S fhtoieg davon, o Salomo, nidht frers!
Daff dich, dich felber, der fo grof durdy Weigheit
twar,
Sum Gdgenvducherer dich Weiber machen fonns
i ten !
Setvifi ! du toareft auch ju foly auf deine Weig:
beit!
Sonft batte fie ibr grofer Geber dir
Nicht genommen! und du rdeft, bis sum Molod,
So tief nicht, Salomo, berabgefallen!
Und nicht, ach tiefer noch! bis gu der fhreds
lichen
Entfchuldigung des Bluts, das du vergoffoft
1Und noch vergieffen willft! ... Je) fehone dein,
1nd oill dic nicht befchreiben, tver du warft,
(s du um Weisheit batft, und, obhne Sroly,
Sie batteft.  Srar ich biny du Fenneft mich, als
tedlich !
Dein

™M™

N
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Gin Jrauetfpiel. 23

Dein Freund nicht mehe; podh will ich diefen Dolch
D in dein Devs nicht froffen.
Salomo.

: Ginen ftiefleft

Dy tief ing Herg mir, den: Sch bin dein Freund

RNicht mebr! « oo So will ¢8 denn mein finfier

Sdhyictfal,
it Gifen ifts in Felfen eingegraben :
9ch, meine Freunte foll ich auch vetlieven!
Pein Savja veiff’ hinab nach Dpbic, fam nicht
toicder !
Schon fchlummert Gthan,  Heman will ihm
folgen!

itnd du, verlaffen roillft du, Chalfol, mich!
Dy augh, mein Darda?

Darbda.

Sch? Wie Fonnt ich das ?

Salomo,
Revlaf, verlaf mich auch, damit mein Elend
Solfommen foy! Damit ich; flatt ju roeinen,
Berfrummen miffe! — —

Drit-
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24 Salomo.

Dritter Auftritt.
Ehatfol. Darda.

Darda,

%ic toar deinem Hergen
Das mdglich ?
Gbalfol.
Mepnft du denn, daf mic mein Herg
RNicht blutete? Doch wollt ich redlich handeln
So mufit ich ibm e8 fogen,  Zief gefallen,
Sebr tief, ift Salomo! Ach, Gott verlaft ibn:
Cr achtetg nicht! Cin Sterblicher verldft ibn,
€in Staub, tvie er; nur das fann ibn erfchit:
tern !
Sarba.
Ach Mitleid, Mitleid, Chalfol! toeifit du denn :
Db unfer Sott mit thm nicht Mitleid habe?
Drum bab ¢ auch! Wer beilt die tiefe Wunde,
Durd) die ibm feine gange Seele blutet,
BWenn wirs nic thun? . ... Sichft du den
Miiden dort,
Der durch die Cederngdnge ranfet? Muibfam
Sebt er cinber, von froerem Gram belafiet,
Chalfol,
Jch fenn ibn nicht,
Datrbda,

e fRia ia Ua 2 i
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Ein Jraverfpiel, 23
Darda,
Wenn er nur Hemans Tod
Ung nicht verfindigt! Sieh, v fteigt herauf
Su uns,  Wer er audh fen; was Trauriges
Wird er verfundigen. Denn nichts, als Elend,
Ermart ich beut,

Bierter Auftritt,

Die Borigen. Satrja.
Sarja.

gcob miv geguifit, ihe Manner.

Mebr Freude fey mit cudy, als mit miv wax!
€obt Salomo? adh, toie entfest ich mich! ich eilf’
Und forfehte nicht! denn auf des Delbergs Hohn
Bereiten fie dem Gogen Moloch Dpfer.
Der Tag bradh cben an, und fehien auf Mo-

[och ber.
Rer beerfcht in Juda jest? Jch Fomm aus Dpbhir .
Ach lebt mein Bater noch 2 Jch sittecte
Su fragen, hab auch Feinen nodh gefragt:
Daf Nathang Tod mic Feiner fagen Fonnte!
Nun balt ichs nicht mebr aus,  Lebt Nathan

noih ?

Dacda.
Dein BVater febt!
B Ehal:
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26 Salomo.
Chalfol,
D Fremdling bift dbu Sarja?
@,mja.
Dag fey dem HEren gedanfe! Mein Bater [ebe?
Nun will ichs gern, neas id) — ja, ich bin Sarja,

TWas ich in DOpbiv litt, und an dem Nilus,
Bergeffen will iy gern.  Denn Nathan lebe!
Rer aber berefehet jegt 2 Mebabeam ?
Und der fiel ab von Gote? Jhe fehocigt, Wee
fend b ?
Doch Ammoriter nicht? 2 dh, Salomo
Mein Freund iff fchon su David hingegangen,
Su David und gu Gorr!
€ halfol.
Dabin wicd ex
RNicht ackn,  Cr ifte, er ifts, der Moloch opfert!
aria.
it bier fein Rubefis? Jbe febt, mich balt
Mein Stab nicht mehr! — a) DieSonne gicng
fchon anf;
Sodh ifts fo dunkel hier? Dodh alé ich fam
Wacs ja auch bier {hon Tag.  Du Gote dev
®orter,
® fracfe mich, damit ich Nathan febe !
Ser Gorter Gort und auch des Thiers voll Blut,
Dasd Molech heift.  Ju lang baft du geledt,
Wein theurer Vater! —— Vo ift Salomo ?

Darda.
a) G fetit iich nigders



Cin Irauerfpiel. 27

Darda.
2 Nicht fevn von uns in feiner Sommetlaube.
Er gieng dureh diefe Thur, Wi find getohnt,
(¢t Daf ev bald ju ung gommt, Dald wicder gebt,
Sarja. a)
S war fein Freund! — —  Wer [eitet mich
hinab
Su meinem Bater? denn von Freud und Schimers
Rer Bin ich ecmateet
. Darvda.

Rathan muf vorbes
Grfabren, daff fein Sobn gefommen ift,
Damit ihn nicht die fehnelle Freude todtes

Sarja.
Sie toird fo fehnell nicht feyr. Der tribe Blid
pfert! ® Des Greifes wicd fogleich den Sobn nicht fennents
Q'.’.Lbd.
Doch deine Stimme fennt et. Ricderehn
Ricd et in jener Welt dich, bicr nidht mebr.
Sarja.

o ift crblind? Das war dodh ftets das Loos
er armen Sterblichen, daf Bittevfert
Sich felbff in ibre beften Freuden mifihte.
Und oft, ach oft ift mit vicf Loos gefaller,
Blut, . Chalfol,
Jch gebe mit hinab gu deinem BVater,
Komm, Sarja.

icng

1
t Der

o 2 :
B 2 Darda.
\a.
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28 Saloto.

Darda,
Aber twenn nun Salome
Suradtomme, mich allein, nicht Sarja findet 2
Gl)dlfl.‘[.
©o fag ibm, Garja fey guerft ju ihm
Gctommen, bab e drauf gehore! ... und fey
Gegangen, daf er feinen Bater febe.

Sunfter Auferitt,
S‘)[ Darda.

uch diefer Freund verldft ibn! .. Salomo,
Mein Freund, roic mannichfalt find deine Leiden,
Rie bitter find fie! Ach du viefeft fie -
Su dir herab von Gott! Nun find fie da! |,
D toelche Seit toar die, da Feuer vom Himmel
Die Dpfer gundete, die er dem HErrn
~m neuen, nun geeibten Tempel bradhte,
Daf vor der HerelichFeit des HErrn die Priefter
Nicht veemochten gu febn!  Sie find voruber
Der Tugend und der Weisheit beitre Sage,

: Und Todesndchte find auf fie gefolat!
:
‘
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Sedhfter Auftritt.,

Salomo. Datda.

Salomo,
@n bift alfein, o du vor allen Anbdern

Miv wbrigee?  Wch, renn in meine Seele
Noch Freude Fame, nicht ibr Quell in mic
DVeefiegt rodr, alles nicht in miv in Nacht
Vermandelt; fo mird ich midh freuen fonnen,
Bey div ju fepn. doch nun — —

Darda,

Sch mochte fprechen,

Und fhroeigen auch,  Entfcheide meine Wal,

Salomo,
Becftumme ! nue nicht gang,  Sin Wort verlangt
Dein Freund von dir.

Darda,
Und toelches, Salomp ?
Salomo,
Ach, minfeche mic den Tod! .. Du jogerft?

Spridy
€s fenrlich aus dief Wort,  Berrvtinfche mich
Dem Tode! Dich erhort vielleicht dag Schicar!
WMich bore es nicht ! denn fatt bin ich, 3u for:
) fchen!
Satt, mubfam in ved Denfeng Labyrinth
B 3 Hecum




30 Salomo.

Herum gu Friechen, und Fein Licht ju finden,
Nichts, das mic Wabeheit fen ! Vil ift eudh
Wabrheit:
Miv nicht! Und daf du mein Wertraun ju div
Glang fenneft, gang ecfabeft, toie unghicfelig
Sch bin; fo Dor den triibften aller Srweifel,
Der, wie ein Wetter, mich verfolgr, an alle Felfen
Der Wilft’, in der ich ivve, mich hinfchmettert,
Und flerbend fepmachten gt ... Tech bov ibn
nicht,
ie tonnt ich, boffnungslos, daf er mir helfe,
Auch meinen Freund in meine Leiden frivgen ?
-s‘ arda.
Mebr leid ich, tvenn du fhroeigft, alg tvenn du
r\'t'ﬂr
nd dann ift-Hilfe grvar mein Mitleid nicht;
Doch ift ¢8 Lindrung.
Salomo.
Sor ihn denr, mein Darday
Bernehmt ibn auch, ibr Geifter, die mit Schrvers
muth
Mein Hery LeflecFen, dag fonft Freude twac.
Schreebt all umbee; febt alt auf mich, ibe Gditer,
Juf euer Schaufpiel, dag ibr elend macht,
Der Gott, den ‘ilw.'.l-,\m!, den Mofes glauben,
\nd unfer Bolf, der iff der gnddigfte!
Der toeifefte! der mddjtigfe! der erfte
Bor allen Gottern! aller Gotter Schopfer!
Dodh ift ev viel su grof, ift viel ju erhaben,
Sidh
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Sidh, Fis su dicfer Welt, herabsulaffen,
Und Heee des Staubs ju fepn!
Davda.
Do auf, ich finke,
Und mein Sebein erftaret,
Salomo.
Vermwiinfche mich dem Tobde !
Das thu; doch ludhe deinem Freunde nicht!
Denn vas ich fag at’, ift mic nicht aans gemif;
Doch dauchts mich wabe! Mady langer Nadte
Gaibeln,
Fand icdh nichtd anders aus, twenn ich den Sufen
Gedulden! und den ‘l’mm alucklich fab!
Darbda,
Gott der Gdtrec! vergeihs, wenn idh nicht toiedig
Bon deiner Weisheit vede.  Sind denn ginft
RNicht Strafen ?  und nicht Lobn 2 JfE diets
£eben
Denn nicht ded Lebens Kindheif, das die Seele
Dort ewig [ebt? Und dann, der ghadigfte,
Der weifefte, der madtigfte, der erfie
Bor allen Gottern, aller Gotter Schdpfer,
Sennt ex fich felber nicht der Menfchen HSrrn?
Und welehes Seugniff gleicht dem bolen Reugnif,
Das fich der Gott der Gdtrer felber giedt?
Salomo,
Du freceft mich! Und ach, rofern ich irre,
Spo ift8 ein tiefer, grauensvoller Abgrund, }
Worinn ich fiel.  Doch bdve mich, und fube
B 4 i
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Mic nicht,  Wer lebyet dich denn, daf, nacdh dem
Leben,
Dag du deg Lebens Kindheit nennft, ein anders
Und etvigs fen 2 Enthilite Mofie dief 2
Auch leugn’ ich nicht, daf unfre BVater glaubten
Der Schopfer laffe fich berab, ein HSrr
Der Welt ju fenn, vor allen unfers BVolfs.
BWee [ehree fies?
Darda.
Der Herrfeher lehrte fies!
Salomo,
So lebet’ ers mich denn auch ! Rie Fonne’ ers den
Denn jemals {chren, dev nunmebr dran gweifeit ?

Darda.
Bar Daovid denn nicht  fromm, toeil ¢ auch
Cinmal
Gin Bofer war ?
Salomo,
Du ubergeugft mich nicht !
Darda.

LVerfammelt rwerden unfre Freunde dich
Mebr dberseugen onnen.
Salomo,
Dic nue wollt’ idh
Das anvecfeaun, tvas meine Seele teubt,
Deum fohroeig,
Darcba.
Biel eher Fonnen Sinen Biele,
Als Einer Cinen leiten.

ale-
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Salomo.
Eher auch
Berivven.  Schiveig, und unverleslich foy
Das heilige Bevtvaun der Freundfchaft di !
Darda,
Jc freute mich, daf du nun endlich tvieder
Dich anvectrauteft, und nicht mebr verbiirgeft,
Was dich verwivet; mun feew ich mich nicht mebr,
Salomo,
Du batteft Freud, o Darda, Sage mic:
Wie ifts dem Menfchen, tvenn er Freude Hat?
Darda.
Bie divg gleich fepn wicd,  Denn dein alfer
Jreund
Kam beure vom fernen Dphiv endlich twieder,
Dein Sarja,
Salomo.
Sarja fam? BVon Dpbix, faaft du?
Kennft du ibn denn? Jch hab ibn todt gehal-
ten!
Mic tommt er nicht von Dpbirs goldnen Fluiffen ;
Miv Eommte er aus des Todes Thale ieder !
Aug jener Nacht, aus der fonft feiner wiederfehrs,
Aus der mein Darda nicht ju mic jurdce,
Sch nicht gurucE ju meinem Darda Fonpe !
Bo ift er?
Darda,
Sieh, er gieng hinab mit Chalfol
Bu feinem Bater,
B 3 Sales




34 Salonto.
Salomo,
Schon ift fie dabin
Die Freude, daf mir Sarja wicderfam!
Sebr fury warft du, febr fchnell bift du entflobm,
Du eingige, nach fo viel leeren Tagen
Nicht leer an Schroermutlh,  Denn et horte Nas

than!
Vernabny, tver heut jum Dpfer auf dem Delberg
Drommeten [aft. — —  Bring ihn bhevauf
3u miv,

®ch, meinen Savja will ich gleichroohl fehn.

Sicbenter  Auftritt.
Salemo.

) om Grabe fam mein Sarja ticder! hinunter

Rl Heman gebn! Der Koniginnen jungfe

Eefcheint nun bald mit ihren Todedopfern,

Der Blumen Jfraels! die — — gebnvorary,

&b Heman geht! Und — follen fie denn gebn ? —

@ott bort mich nicht!  Und fets noch faum’ ih
ju fterben?

0
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Perfonen.
Sarja, Salomo,
€halfol. Semiva,
Dacda, Die bepdent Muitter,
SHentat, Die Sangerinnen,
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Crfter Auftritt,
Satja. Chalfol. Darda. Heman.

Sarja,
@t fommt noch nicht.  Sbo felyr vergaf er migh ¢
€halfol.
€ fuvdhtet dich su febn, meil du bey Nathan
tarft,
€c ird noch langer fdumen, Bald begleiten
Die Koniginnen jum Altar dic Knaben!
Drum gebet eilend Rath: Db moglich fen,
Jbn wenigftens von dicfes Feftes Blute
Su vetten,  Wichtig ifts, der Nationen
Gefchick ju rodgen, wenn in eenfler Becfammlung
€8 Veife thun,  BViel roichtiger daucht michs,
ves Einen,
Der unfer Freund und Judabs Konig ift,
€rrettung ausgufinden.  Boll von Ehrfurdyt
Betrachter’ ich euch flets 5 ehrmourdiger
Send ibr miv beute,

By Hemar.




38 Salomo.

Heman,
Mich gebribret nue
Su horer.  Denn ich babe Feinen Theil
o diefer Erde mebr.  Mein Srab ift mit
Bereitet, und ich thm.
Chalfol,
Drcum [af nody diefe That
Dir folgen, Heman: Theil an feiner Rettung
Su haben ! Sie wicd dir der Lronen Eine mehr!
Heman,
Sprecht , die ibr Lebt, suerft.
Chalfol.
Was ift dein Rath,
D Sarja?
Sarja.
Renn ich ibn, wie er nun ift?
¥ag fann ich anders thun, als mich mic felbft
Gang uberlaffen, und, mit offner Frepbeit,
Bon ibm, ibm felber fagen, was idy denfe?
Chalfol.
Koblan, du Redlicher, ich bin dein Freund!
tnd Darda ?
Darda.
Biegen toic fein Hers nicht, o ibr Freunde?
©o iffs umfonft, daf wiv mif jeden Lichte
Der Wabrheit ihn umgeben.
Chalfol,
Ker fann das,

O Darda?

Darda,
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Darda,
®ott nue Fanng ! Jch tveiff 8 twobl,
Deum ift mein Hery audh fehtver, denk ich den
Ausgang
Def, das wir rorinfchen.
Chalfol.
Steil ift twobl der Weg
8u ibm binauf, doch unerfieiglic) nidt.
So fhnell, wie du, will ich surtcE nicht finfen,
Du a) fhweioft, mein theuver Feeund, der Lald
dabin
Nun gebt, tvo Freunde Feine Thranen fheiden,
Wie wir um Salomo vergicflen muffen,
Heman.
Renn auch mein Leib mir nicht die mude Seele
Belaftete ; fo war’ der Schmers um ibn
Do ftack genug, unfabig midh su madhen
Sur Heilung feiner todesvollen Wunde.
Was fann ich thun, afs Abfehied von ihm neh
men ?
Chalfol.
Das lafit uns alle thun.  Drauf gely cin jeder
u feiner Ditt hinab, juc ftillern Heman,
Dodh ¢by wirs thun, ecinne’ ibn jeder noch,
©o ftarf ¢¢ fann, an den, von dem ¢¢ wid.
Darda,
Berlaffen follt’ ich ihn?

€hal:
) 38 Heman.




40 Salono.

Chalfol,
Na, ibn veclaffen !
Biellcicht ecfehurtect diefes feines Stolyes
Becftiegne Weisheit,
Darta,
RNein, er ift nicht ftols!
Cr iccet nue,  Berlaffen 2 Das, ihe Freunde,
Das fann ich niche!
Chalfol.
Um ibn gu cetter, nicht?
Darda.
Ber fagt mir, daf ich thn dadurch ervette ?
Chalfol,
So Dbleib denn, Reuge feines Gokendienftes
Und im Gericht fein bavterer BVerkldger
Su fepn !
Darda.
Bov bitterm Schmery mocht ich verftunimen !
Oenn adh, du vedeft wabr,
Heman,
&8 ift ju viel
Fur mich, und mein fhon faft erflaccter Leib
Ecliegt.  Jch mufi von eudy, eb ich ibn febe,
Mich teennen,  Nehme denn meinen leten Segen,
Jbr Theuven, von mir an, auch Sarja, du,
Db ich vidh glvich in meinem Leben einmal
Jur fab, sum Grabe, reg von dir ju gebn.
Mit euch fey Sott! Jbr nuiffets noch ecleben,
Dieh Labfal mug endh einft im Tod erquicken,
Ach,
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Ach, mich evquickt e8 nicht ! daf Salomo
Su dem noch twiederfebrer, von dem e toich!
Deff Herelichfeit ev fal auf feines Tempels
Altar’ berunter ammen! — — Wer lieht ihn
Und mid) fo febr, daf cv juerft miv diefe Botfchaft
Hinuber bringen tvilt ?
Chalfol,
Iy, Heman!
Darda,
Ach, toer eilfe
Nidht gern o dir juerft hiniber, und brade
Lir diefe Botfchaft ?
Heman,
Aber tvas foll ich
Lon ibm ju David fagen, twenn ich Fonmme
Sbr alle fepd vecfiumme,  Was foll ich fagen,
Wenn nun fein grofer Later aus dem Glange,
Der ibn umgiebt, su mic hevunter fivablt,
Und freudig feines Sobnes Namen nennt ?
Darda,
Ach, [eb, o Heman, nodh, demit auch du
Des Sobines Namen vor dem Vater freudi
Ausfprechen fonneft.
Chalfol.
Repnt ibr denn, der BVerderber,
D¢t fiebsig taufend fdhlug von Berfeba bis Dan,
Der ftehend gvifchen Eed und Himmel bielt
Ein blofes Schrocet in feiner rechten Hand,
Und von Avafna’s Senn’ ¢g ber Salem
Hus:




42 Salomo,

usftrecite, babe nicht fehon Salomo
Mit Molochs Namen an des Richters Throne
Genannt ?
Darda,
So fage David denn von ihiwy
Daf wir fir ihn u Gott um Rettung roetnen
1nd fleh ibn an, daf er mit unfern Ihranen
Die Heiligen, echdrteren des Himmels
LBermifche !
Heman,
Ceitet ) mich; iy finfe fonft!
©g ddmmert febr um mich.  Gebt miv, ibe
Iheuren,
Auch einen Segen mit, den: Sanft gu fterben!
Darda.
Neb feby, o Heman, dich mit Ehrfurcht an,
Dich foft unfterblichen? Wi follen dich ?
Du muft ung, Heman, fegnen!
Chalfol.
Schaut ihn and
Gein Haupt ift nodh nicht gran, und doch . . .
» Salomo!
Sein Glram, fein bitfrer Gram um didy, ergriff,
Srvar langfam odend , aber dennod) todend,
@in fdleichend Feuer, ihm fein Mark und Bein !
Und, fieh, e ftiche! . . . Er war dein Freund,
der ftiche!
Berftumm in miv, Veerotinfchung !
Heman.
a) Gie fiibren in ju cinem Sige.

»
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Henan,

Sa verftummen
£aff fie, und tHag ihn fo nidt an.  Jeh) lege
Mich hin, und freche, weil ich feerblich bis.

Das ift ¢3 alles,

Chalfel,

Wo ift, du Selicbter,

Dein Grab?

Heman,

Bey Etbang Grab.
Chalkol,
Jdh trage div
Die Todesfackel! Laf ju deiner Linfen

Mich {chlgenmern.

zv \~

Mit Arabiens Gertichen
Umtsind ich dir dein Haupt und Herg! Laf mich
Su deinen Fiffen cuhn.  Dod) fegne mich
Eh du entfhlafft.
Heman.,
Ich hab euch fchon gefeanet.
Crlehts, twonadh ihr . . . v

ey




P —————

44 Salomo.

Sweyter Auftritt.
Die Borigen. Salomo.

Salomo,

6ct) gegriifit, o Sarja,
Mein alter Freund.
G\l[]'d.
Mein Herr, und Konig, Sott
Berleih div langes Leben.
Salomo. o
Langeg Leben?
Dag merde dir! I bielt dich tod.  Du fommit
Aus Dpbhiv endlich mwieder ?
Sarja,
Auch vom Nulus.
Biel Menfchen fab ich, und viel Tih und Elend
Der Menfchers.  Satt bin ich, twad unter der

. Sonne
Gefchieht , su febn.  Mich theilten Freud und
Schmery:
Du! und mein Bater! Denn, den frommen
Greis

Qu febn , bas bofft ich nicht.  Dodh wie 8 ray,

So ifts nun auch,  Mich theilen Freud und
Schmery !

Neh fam vom Jordan ber, Dev Tag brad) an,

RNadh

9
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RNach meince Wandrung lepten Nadht,  IJch fab
Secufalem! und ach vor ihr , auf ibren Hobn,
Den Chamos, und fo gar den furchterlichen Mo-
loch!
Da olaubt ich, du rodrft tod! dody, adhy, du lebft!
Salomo,
Wer machre dich jum Richter meiner Shaten 2
Sarja.
Sum Richter nicht, doch yum Crinnerer,
Macht mich die Furcht des HErrn, und meine
Jreundichaft,
Du weifit, ich bin ein Mann voll Eenft und Ein-
falt !
Dagu, die citle Miih der Menfchen, die ich faly,
Hat fie miv Heiner nud), als fonft, und Sott
FNur grof gemacht !
Salome.
Am Nilus rarft du, Sarja,
|Wag Haft du dort gefeben?
Sarja.
€inen Konig,
Den ich vevachten mufte,
Salomo.
Sifack mepnft bu?
Der berefcht doch noch) 2
Sarja.
Ja der! doch berefdrt mit ibny,
Ber Feinen Raifen Fennt! der Wittrven Sache
RNicht bort! und fehnell unfchuldig Vlut vevgeu fit!
©p tritt der Schroelger unter feine Fuiffe
as

)




46 Salomto.

°a‘» gbttlichfte Gefchent, dag Gott auf Crden

n Menfchen gab, die Macht, Ungabliger
Or.u;hchgfcit su fepn ! Auch ift bey Sifac
Ein Mann aus Epbrata, dein Feind, der wohne

Sn feinee BVurg, und ift gemaltig im Lande,

Salomo.
Wie eiffet diefer Mann?
Sarjo.
Jevobeam,
Salomo,

Serobeam bey Sifack? O ihr Gorter!
Chalfof,
ic nenneft du? und dennoch bat ibn Gott
Dabin gefandt, der Sott, der ihm gebn Stamme
Und Rettung gab, afs du ihn toden rooliteft.
Sarjo.
Erftaunen und Cntfegen tberfallt mich ! Jbhn
, toden ?
Rag fagtet ihr ?
Chalfol, a)
Darf id) davon mit ihm
Lor deinem fleengen Viicke veden ?
Salomo,
%-aoﬁ ou,
&h du, vor mir, mit cinem Freunde fprichit
Pon Tingen, bie gefehah1?
Ehalfel,
So hor denn, Sarja,
28

9
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(8 Salomo die DHobn ervichtot hatte,
Da tam gu ihm der Seher Davids Gad,
Sarja.
Mein Barter Nathan nicht ?
Salome.
ar’ der gefomnicn;
So todrs nicht, toie e8 iff. I fenne Sad
Und den aus Silo nicht aenug.
Chalfol.
Du flagft
Des HEren Propheten jest, ale Tdufcher, an?
Das thatft du nicht pordem, das thuff du nur,
C%ut dpem du Molochs Priefter fennft. I
fchroeige,

*)

Und tvicderholert mag ich nicht den Husfpruch
Des Gorts der Gotter, ben du yr entrethft.
:)

® mwar’ nicht David, nicht Jerufalem;
So muirden fudber div die v:.f: me genontmens:
So rare der Crfiiliung Donnerfchlag,
Sn ftsllen Weolfen, big ju deinem Tode,
Su fehlummern nicht geboten!
Sarja.
Fabr du fort!
Denn ich entroeibe nidht den Ausfpruch uﬂln,
Dees fagt und thut; BVerheiffung fens! ‘s fey
Sludh!
Chalfel,
Entreiffen wicd der HErr, o fagte Bad
Qu Salome, jebn <tamme deinem Reich!
U Davids willen und Jerufalems,
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48 Salono,

Nicht vir, doch deinem Sobn! Und eben die
Bernahm Jerobeam von dem aus Silp,
Und gleichroobl twolite dev, den GSott mit jtveyn
Der Worte feines Throns gemaltig fehiste, -
Den tollte Salome ermiicgen!  Cntronnen
St er, und ficher!
Sarja,
Jbn echobt fiets mehy
Aegyptus Konig.  Denn dem ift e8 Freude,
Dafl er ein Kvieger iff.  Kommt er nur nicht
Mit Waffen, und befedt die leten deiner Fabre
Mit Kriegedblure,
Salomoe, a)
Du, mein theurer Freund,
Cematteft febr.
Heman,
Sch wided’ e8 nicht erleben,
Renn auch febr bald der Streiter Spbratag
Bom Nifus Fam’, und deine grauen Tage,
Der du flers friedfam warft, mit Kriegesblut
CEnebeiligte !
Salomo.
Benn Biut der HErr befhlof;
So faumt nicht ibr, du Bogen, und du Pfeil,
Die miv ecfobren find.  CErtone bald,
Du Bogen! vaufch cinber gefligelt, Pfeil,
Und friff!

Chalfol.

On - Coanas
a) 38 Demas,
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Chalfol.
Der Rache vufftdou? Wedft den Donner,
Der fdhlafe?
Salomo,
Der Rache vuf ich nidht; doch bin ich
Su leben fatt!
Chalfol.
S auch,  Denn mir find alle Freuden
Dabin, feit dem du nicht mehr Gottes bift !
Salomo.
Bin idh) nicht Gottes mebr, eil unecforfehlich
Mic feine Wege find 2 Kennt ev mich nicht,
Beilg mir ju fhroer ift, ibn su fennen?  Kann
Sch entfiiehn, von ihm beherrfeht ju twerden, 1o:
fern ex
So tief fich niedeclafit; mich ju beberefchen 2
Chalfol,
Cr fennt dich?! , . . Sarja, a) diefer Schall
verfundigt
Die jungfte Koniginn,  Sie Omme, und geige
Die Knaben Salomo, die er dem Moloch
SHiut opfern wird,
Sarja,
Dagu bin ich, fo feen her,
ug fo ungibliacn Gefabren, gefommen,
af ich dief fh? WilfE du fie wicklich opfern,
Safomo ?

&R

(Y Drit=

) €2 wicd von fern Mufit gehdrs.
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Dritter Auftritt,

Die BVorigen. Semira.  Jwo verhillfe
Mitter mit ihren bHepden Sohnen.
Cin Coor Sangerinnens

> Semira:
R " : 4 27300 5
Cub ba, toie div die Koniginnen

Die Knaben wableen,  Der ift feince Wutter
Shr Grftgebohrner! Der ibr Eingiger!
Sungfrauen, fangt fein Lied dem Moloch an!

Die Sangerinnen,

Strenet Vlumen vor ihm,  Blendend und
rachenell

(Slu it er ! Lilien firent um den Altar heeum,

£ die Knaben durch Tlumen

in des Glubenden Arme gebn!

f.:

.9 29

Lallt, Tofounen, umber, daf, tver ju menfeh

lich ift,

RNiht veenchme dag Ach dever, die flechblich
fiad!

Chmeigt, Yofaunen, daf Stacfre .

Loren, was fie im Tode fiehn!
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Ha! du olibeft, du glibft, Moloch, Die
Knaben find
Schon durch Krange gerwerhr,  Horfrdou? Dex

Mutter Schmery
Seufgt, und ift dir des Jammerns
Deiner Knaben BerFandiger,

Galomo,
Semira, nimm, fate dicfer vielgefarbeen,

Nur weiffe Blumen, Denn unfchuldig find die

Knaben,
Chalfol, a)
RNimm breite, ftarfe, dicF gefchwoline Bldtter,
Die dunfelfien von jenem Todesbaum,
Rie er in Dpbir wachft, und - deffen Haudh
deen vergifret, die nimm, und uberfeharte
Die Knaben gany damit !
Semira,
Ha! Saloms,
Dat diefer Feinen Sobn ?
Chalfol, b)
Mein jungfiee ift
~n diefer Knaben NAlter.
Di¢ cine Mutter, ¢
Here! und Konig
€ 2 Erbar:

2y 36 Cemira.
b) 3u Semira.

~

c) Sie falls vor Salomo nieder.
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Crlarmung! Here! und Konig! adh, Shays
mung!
Fall nicder, Kind! Er ift mein Eingiger!
Und diefer Plann a) bat Wiel!
Die andre Mutter,
Jall du nidht nieder, b)
Du Todbesopfer! Dbn Erbarmung ift St! .,
Sa, obne Teoft, und obne noch Sinmal
Cine Diutter 3u feyn, fo will ich frecben!
®eh du nur bin, und fiich, mein Erftgeborner !
2nflager im Sericht deg Gotieg der Gorer !
Cha'fol,
Laf midy ju meinec Huee flichn !
Salomo,
Bleib, Chalfol,
Gieh, Koniginn, in meine Sommerlaube,
Sy Fonume dort ju dir.

Bicrter Aunftritt,
Salomo, Heman. Chalfol. Darda. Sarja.
SHeman,

(94
: &Sd; fann nicht mefhy !
€z ift das lebtemal, dag 1eh dich febe.
RNoch

a) Gie weiff anf Chalfol.
B) Sie lrgt die cine Sand guf feinen Kopf.

¥V PEa88Ly
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RNoch nie tvar ich fo muid und fare ju lehen,
S fchonte dein bisher mit jenom Bilde
Bon meines Leibes nahenden BVerwefung.
Boll Feeude dich 3u febn, Aamme’ ich oft auf,
Cin ftecbend Licht, das dennoch bald eclofch,
Dieh taufcht mit Hoffaung dich: Jh reerde noch
leben! ;
D glaube miv, und laf mich A6{chied nebmen,
Salome,
Du follft nicht Abfchied nebmen !
Heman,
RKeinen Abfehicd
Nimmt ihn die Stimme nicht, fo thufs vas .fs,\Lsg
Mein ganges Hers, das oft in Falten Schweiffen
Beynal fchon brach, wenn nun wm Misternacht
Deg Todes Schrvert mir durch die Siele gieng,
Doch was ich litr, vecbides ich div und eudh,

Ind fhweige, gleich dem Grabe, das die Schrecen,
Der modecnden Bevefung frumm verfchlieft.
Wie roenig glaube’ idy, adh, su jener Seit,

Da unfre Freundfchaft anfieng, daf ich dich,

Wiied ich vor deinem Tod binauf verfammelt,
Dich, tie du jeso Bift, verlaffen miirbe,

Kaum roagts mein Mund, den GSram gany augju:

fprechen,

Ach, roie du jeko bift, ..o Getrennet von Gott!

Salonto.

Div ift, das glaubfF du, nur ein Haudh noch da.

Sen vubig, Firg ihn meinetvegen nicht!
€3 Heman,




54 Salono.

Heman,
Wie gerne gab ich ibn file didh; allein
Was Hillf o8 dic? Ach fey du nicht ju rubig !
Du weifit, wie gavtlich ich dich immer {chonte,
Wil ftets dein Wink u veden miv verbot !
Neh wae gu fhwad),  Soll ichs auch beute fepn ?
Soll idh vir Feinen Segen binterlaffen ?
Dix flehn, daf du . . .
Salomo.
Gin Wurm den andern fegnen,
Daf cr im Staub ein toenig langer Frieche ?
Berlaf mich !
Hemar,
Na, ich will dich bald verlaffen !
Was aber foll ich jenem grofen Todten,
Per des Runftigen Heils des HErN getviff teav,
Wag foll ich ibm ven dir dehn fagen ?
Salomo.

Rede,

Fas bu su reden baft in Diefer Welt!
Das Grab it frumm,

Heman,

Verblende dich denn gans!
Ve thue doch reag meine Plicht gebeut,
Renn nun mein Geift, vom fummen Grabe fern,
it dem Subelgefang der Himmel auffteigt,
Fas foll ich dann wvon dic den Batern fagen?
Du fchroeigft ?

Salome,
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Salomo,

Sch fehone dein,
Heman,

Du fchoneft dein !

Und toillft deé cenfien, bimmlifihen Gedanfens
niche !

Gr mochte dich, tvenn ex gu [ebhaft oiirde,
Auf feiner Wage wagen, und ju leicht
Didy finden,  Wenn ich nun an deffen Throw,
Der ridytet, lieg, und fur die Gnade dante,
Durdy die audh ich, auch ich gevettet mard,

Und dann vom Throne miv cingonner cuft,
Und Davids Sobn gugleich mit Molodh nennt!
Darda.

Hior auf! - Eeift bis in der Seele Sicfen
Cefeuiseert!  Sehon” ihn!
Salome,
Ja, bewegt bin ich;
RNiHht ubergeugt !
Hematt,
S fdhonte fein gu oft!
Was foll ich deinem BVater fagen ?
Salomo,
Sag ibnt,
Sehy fag ibm ... achich fedume faft toie du!
Heman,
Mein theurer Freund, nodh nie tvar meine Seele
So lebbaft ibres Wadens fidy bensuft,
ALS i, Je mebr mein Leib danieder fintt,
€4 Je




56 Salonto.

Fe Deffer flamme mein Geift empor, je fidrfer
Empfindet er, daf fein Gefabet nuc ficht
RNicht ev.
Salomo.
Du tocifit, ich lice dich, und gonne
Dir deine Rule gern!
Heman,
®onnt ich dir Rube
Bon Gott erflehn in meiner Todesffunde!
Calomo.
Sprich mic nidhe vom evflehn ! hort EDTT denn
. herunter
Auf eines Staubs Gelbet? deins? oder meing?
Hematt,
Serriffen, Salono, und tief pertvundet
St deine Seele,  Kannft du, fehavfer Forfcher,
uf Einen AugenblicE nur glauben, daf etmas
Dem Croigen grof, ober Hein fey?
Salomo.
Klein ift
$as RKlcine, orof dag Brofe, felbft por dem,
Der BVepdes machte, . . . Dod) du Famft, um

AUbfchied

BRon mic ju nehmen,  Thus! nur nidt quf
immer!

Den nehm ich nicht,  Jech fehe dich nodh fviever,

Heman,
Mich toieder? JFa! voch nicht i diefer Wele!
Mein frecblicher, jest frecbender Cenof,
Mein
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Mein Leib toird miv gu fhtoer !  Jch muf nun

gebm.
Noch lange Tebe denn!
Salomo.
Nicht diefer Abfchied 5
Sonft flieh ich dich!
Heman,

Ach lebe lange nodh,
SuGDIT , , von dem du wichft . . guedd ju
febren,
Berlangft du dief 2 Und {oll ich dein Berlangen
Dem grofen Sodten fagen, der dichseugte ?
Salomo,
Bin ich von Gott gevichen? Konnen tyivs 2
Was fonnen toic 2 Fibhre er uns Yvme nicht,
WBies ihm gefallt? Lafit er ung niche vielmehr
Sm Stoub ungedimmen, bis viv brinn ver:
twefen 2
Heman.
Bey dem, der etvig lebt, ach, denf nicht fo
Bon ihm! Leen, Salomo, deg Hoben Hobhe !
1nd denk nicht Flein von EDIIT! Grof ift der
HERNR,
Daff er fich aller, die ev fehuff, erbarme!

Su dem geh ich.  Was {oll ich von div fagen
2n feinem Shrone 2 ... Daf du wiederkebefi?
Salomo,

Jeh tich nicht ab!
|

€ s Hemat,




58 Salomo.

SHemar,
Du Fels im Meere! du ﬁo‘se;
Du hohe Stirn!  auf etvig deines Wabhns!
Dag ifts, das foll ich demy, dev vichtet, fagen?
Salomo,
Berlaf mich !
Hemat,
Wars sum lehtenmale nicht,
Daf idh dich febe, ryurd ich fehnell geborcben.
Ifilein ein Srsepter noch, (den flvehtet ich
Den nicht!) ein trubever, ein grauenvoler,
Gin blutender, mein ganges Hevge blutet!
GEin Ubfchicd voll Entfessen ift mic Wbrig!
Gntfernt auch von den fdhrodchften Hoffnungen
Des Wiederfehns, cin emwiger! .. Denny adh!
Du wichft nicht ab!  Stein ift dein Herg!  dein
»  Auge
Racht! + « «
Salomo.
Heman auch, der imner fanfte Freund,
Rann Heman fo it feinem Freunbde veden ?
Heman,
Grinnerung ! Ein Dolehitof in mein Hers!
Gin Mord in Mark und Bein, ikt, da id) ALfchied
Auf etvig nobm!  Jch twar dein Freund ! ady
tonnt’ icdhs
RNoch y‘cz)n! Glott lich ich mehr! Jch ebre dich;
Giote Get” ich an!  Cntfcheide du nun felbft:
D0 i, al$ einen Freund, den lieben dilefe,
Dex
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Der Gott verfennt, aus frarvem Eigenfinn,
Aus Stols!
Salomo,
Sch bt ibn ticfer ar, al8 ihr!
Denn miv ift ex, die Menfhen gu beherefchen
Biel gu erhaben!
Heman.
Rill dev HEre o tief
Denn angebefet feyn? Hat ex ¢8 nicht
Uns offenbart: Cr fey der Menfehen HERR ¢
Doch dein Berftand niche ivvet 5 nuc dein Hers
Gmpduet fich, und ift der Wabrheit Haffer!
‘ Salomo.
Dein Leib, dev it mehr Cedrvdres finfet, fribe
Umnebelt deine Seele.  So gefchodcht,
Glaubft du, ich fey der Wabrheit DHaffer. . Heitre
Dich, Heman, auf, und denfe nicht su viel
Hinab ing Grab, und feine fhwarge Schrecten.
Heman, g
Sch denfe mehr inauf,  Denn nicht mein Geiff
Bertvefts
Salomo.
Hinauf 2 Wobin denn ?
Hetian,
‘ Salomn, -
Nach deinem Bater!
Salomo.
Bift du denn o febr,
So feft gerviff, daf efrvas anders noch,
(s sum Gebein Sebein verfammelt werde?
€6 C Sematr,




60 Salono,
Heman,
3ch bing! Und cinft, du fenft s, ober nidht ;
Iicd doch dein Geift su andrer Sovten Seiftern,
Bielleicht ju deiner BVater Seelen fonimen! :
Entfesliches Biclleicht! ., it vem foll ich
Jun durch die Nacjt der Todesfchatten gebn !
Dein Weilen greift su febr mich ¢, Ih finfe
Denah vor dir.  Joh todede, fawme ich linger,
Bov deinen Augen frecben.
Darda.
Komm, du Befter,
Jch bleibe, bis ang duntle Thal, bey bdiv.
Heman.
Nun, Sobn des frommen Manns, u dem ich
gebe,
Jtun, Salomo, fo feheid ich denn von dir? .. .
Auf etvig ?
Darbda,
Sehtveig ! €8 twird vings um midh
Nacht!
Evbarme euch mein!  Jch halte diefen Abfchied
Nicht aus! div Weagehn nicht, und dief Vv
ftummen !
Die lesten, lefsten Blicke nickt ! Nein, Heman,
Du Theuver! fo will ich nidht Abfchied nebmen,
Jch till dich twiederichn, dich toiederfehn!
Das foll dein TodesblicE mic freudig fagen !
Mein Auge dich alsdann hinauf begleiten
Su GDIZT!

Salontp,
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Salonto.
Sbo ift ¢ venn befchloffen, Heman!
@o gilt ¢ denn dag furchterliche Scheiden,
Das eenfie, feite, leste Lobe mobl,
Ach weffen 7 Cines Freundes?
Heman,

Crenfter iff
uf Cedenr nichtd, und felber nichts im Himmel,
Uls diefer Abfehicd, al8 dief bange, leste,
Nicht Lebe wohl! das nicht! ach, als dief leste
Berftummen!

Darda.
: Saune nicht,  Du finfeft ja!
Und, ady, gu fichtbar dect dich Todesblaffe!
Salomo.
Bey Gott Defchoor ich euch: Devlaft mich nicht!
Chalfol,
Bey Gott? L . Beym Moloch 2

Sunfter  Anftritt,
Salomo. @arja.'

Salomo.

‘sj)a! suviel ar das!
Der Abfehied ! 1nd das andre Dolchivore: Molodh!
Su oiel gum Ueberleben !

g7 66&')5:




62 Salonip.

Sedbfter  Auftritt,
Sarja.
e 3
@ngc[ pes Himmels!

Bie teauvcrooll war dag! . . Was foll ich thun?

Was nicht? Wie fie, ibn auch verfaffen? IJhm

Nacheilen? vor ibm niederfalen? flehn,

Daf e, mit Shednen fichn, su SGott umbehre?

Soll ich hinab ju meiner Diitte geben,

Und aber ibn mit meinem BVater toeinen ?

Was foll ich thun? . . Dagu Febret ich guriack?

Dagu? A, Salomo, mein Freund! mein
Freund!

Boir fvelcher HoH bift du Herabgeftrrst !
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Salonty, Die Sanger,
Chalfol, Semira,
Darda, Die Sangerinnen,

Sepbo. Die eine Mutter,
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Criter Auftrite.

Salomo.  Chalfol.

Salomo, &
@8 ift befchloffen, Chalfol!

Chalkol,

PNichet als Freuns,
Als Konig, Hoft du mich su div gevufen,
Dreum muft’ ich fommen,  Wag Lefehloffeft du ?
Der Knaben Leben ? oder ihren Tob?
RNoch balit der Berg.  Soll ich binauf gebn, dei-
nen Winf

Berfiindigen ?

Salonto,

Der Knaben Schidfal [af

Den Gottern,  Michaund dich gebn fie nichts an.

Chalfol,
She Blu geht nab dich an, fehe nah!

Salonto.,

a) Sobem et mit Chalfel and der Sommerfanbe
tritt, :




66 Salottto,

*

Salomo,
Es fan
Ihe Loos fun, fvie e8 Fann,  Jch habe niches
gebofen,
Doch tentr mein Schiveigen nicht die Koniginnen
balt;

o fterben fie.

Chalfol,

So rufet gegen dich
She Blut gen Himmel,
. Salomo,
Sehiveig, Was Widhtigers
Befchaftigt nieine ganse Seele,  Befehluffen,
Befchloffen ifts!

Chalfol,
Und twas baft du Gefhloffen?
Salomy.
Su frecben! ,
Chalfol.
Dag? ,ﬁ"{;r [aut swedift du der Gy,
fullung
Berborgnen Donner auf!
Ga{cmo.
S geb bindber,
Su fehn, swag Walrheit fop.
Chalfol.

; Biclleicht fiehft du
Dot Feine Wabeheit mehr, allein Sericht
Siehft du getvif !

Salonte,
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Galomo.
Db vich auch Balhrheit fen?
Drum geh idh auch!
Chalfol,
Du tonnteft hier fie lernen!
Salomo,
Hier, Chaltol 2 Chmals wabnt ichs  audh
: fvie du,
Ruf miv Rehabeant,
Chalkol,
Was foll der Jtingling ¢
Salomo,.
Cin FHeiner Konig fepn !
Chaltol.
RKlein, oder grof!
Wie BOIT fie macht, fo miffen alle fenn,
Der Konigr und der Wandrer ohne Hiltte!
Und fo, fo ift es gut!
Saloma,
Altein, tyennn Elend,
Bon Elend dberlaftet, auf ung fiurst;
So ift bas cin laut Geheiff, Glicfeligleit
S einer andern Telt su fuchen,
Chaltol,

Sebietet alfo nicht,  Sebieter ev;
©o fendet er den Tod!
Salomo.
Aie tweifft du dag ?

Chalfol.




68 Salon.
' Chalfol,
Bon Sinai,
Salomo,

Hat das der Sinai gefagt?
& fagt’ ¢ nicht.  Bring miv Rehabeam,
Chalfol.
Jch Fonnte gebn, und muicd’ auf mich dein Blut
Nicht laden, toenn ich dir auch nichts mebhr fagte.
Allein ich roar dein Freund,  Mif meiner Freund:
fehaft,
Und jedem Crenfte, der fie beilig madht,
Befehroor ich dich: Ruf nicht, durdy cinen Selbf
nord,
Mit diefer Donnerftimme nicht, der Rache
Des Croigen!
Saloms,.
Dag thu ich nicht,  Lir bepde
Bertvefen einft,  Das ift es alleg, Chalfal,
Chalfol,
Berwefen, oder nicht verrvefen, entfeheidet
Die grofie Sache nicht,  Dem HCEren gehoveher!
Entfcheidet nur.  Allcin, du Hdrft mich niche.
@o bove denn das fivtheil jenfeit deg Grabes,
Dag dbeinee wartet! .., 2)  Wenn hier ciner
fehivebt
Der Engel Gottes, twelcher Mitleid hat ;
So eige bald dein Mitleid, ESngel Gotres!
@enn/

a) € wendet fich von Salomo weg.
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Denn, fchau, am Abgrund fteht er dicht, gans nah
Am Tode, ;
Salomo.
Was erfehuittert deine Seele
Sy ungeffim?  Was fagt die bange Stimme,
Die bricht und ficht 2 Du fludpteft mic dodh
nicht 2
Chalfol.
Dasthat ich nicht,  Dodh batt ich div geflueht ;
Ras wiird ¢g dich denn fimmern? Dich, dev
Sottes
Sluch vevachtet, und ihn, als twdrs cin Saufeln,
Das flivchreclicte Letter Gottes von Ebal,
AlS wars ein fanftes Webn, vernimm,

Salonio,
Jeh fenne
RNichts Sanfres mehe! Sturmift meinHevg, und
Better,

Und Todesnacht! Du wicf audh fommen, Stille
Deg Todes, wicft, dn fehrecenvolle Stille!
Auch fommen !

ot &
e 30
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70 Saloitto,

Fweyter Auftritt.
Die Borigen. Darda.

Darda, a)

@a ift Hemans Falte Hand!
Und diefer ift fein 2Abfchicdstuf an didy!
Salomo.
Nuch deine Hand ift talt von Tod, ,. Jhr Gotter !
o Bat ev denn den fiurdterlichen Schritt
Gethan?
Darda,
Den friveuterlichen ? Freudig iff er
Den Flug ju Gott geflogen,  Stiicben Engel 5
Sie fhicben fo!
Chalfol,
Sy folge div, mein-Heman !
Rergoff-n ift fein Blut gvac nicht; doch ars
So frub nodh picht evftarrt : wofern du nidht. ..
b febtoeige! oo Lo teicd div in deiner Todess
ftunde
Auch deines Freundes Blut, tvie ich, verftummen?
Salomo,
Du madhft 8 ftets in niciner Seele finflrer!
Laff ab von miv,  So fomm ich nicht gu Sote!
Qi\li)/

a) 3u Salomo, indem er G die Hand yeicht, und ifn
Eugr,

L

. AR RNSEREY & T



Cin Jrauerfpicl, 71

Ach, meines Hemans Blut vuft nicht um Rache!
&y tar mein Steund, und fanfter, afs du bift!
Ehaltol,
So denfft du nody davan gu Gott ju Fommen ?
Sep beiliger, durc) diefe LWicderFunft,
© unfers frommen Freundes Todestag !

Salomo,
fag fagt’ ev denn guleht von mic?

Larda,

Mir fellt

Die Kuvaft, ihm nachsufprecdhen, tie ev fprady,
So fiechend ev auch war.  Lie Segen Goties
Die deine Jugend uberftromten, feht ov
Uuf dich herad,

Salomo,

nd twerden fie auf mich

Hevunter fommen? Ach, noch fuhl ich Eeinen,
Grhorvet diefeg Sterbenden Gebet
Dop HE e nicht; fo erhoret er Feing! doch fage:
Blich er denn fiers gewif, ev foy unflerhblich?

Darda.
Die Nugen brachen ihm; ev Olichg! G horte
Kaum meine LWerte mehr; und Dliebs! Sein

Stammeln
Spradh nogh pon dir, und von UnflecblichFeit!
Salonio.
Gin Licht, das fehnell noch cinmal aufflammt,
fehnell
Crlofht,  Das ift ¢8 alles. , . .  DHat denn
¢fiva

Shn




79 Galom,

Jbn Sote echort? Ihr fagts doch nicht? Du a)

willft
Suerft ibm folaen? Jch, ich toill guccft
Dem theuren Heman folgen !

Chalfol,
Sebr begweat

Warft du; und doch fuliee dich felbfE diefer Todfe
Bu ot nicht ! twer fann dich guihin nun fibren ?

Salomo.
RNicht Webmuth, Strenge nicht, der Tob!
Chaltol,
So hoffft du
UnfrecOlichEeit ?
Salomo,

Seh tonfehe fie, und toill
Sie fuchem da, two fie ju finden ift;
Lenn fie das ift!

Chalfol,

Du finbeft gans getvif
Unfrecblichfeit; doch twelche fehrecFenvolle,
Benn du fie alfo fuchft!
Darda, b)
Bill Salonto

Sich folber toden ?

Drit-

a) 3u Ehalfol,
b) Zu Shalfol.
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Oritter Auftritt.
Oie Bovigen.  Jepho
Sepho,

@icbcnmal ift {ehon

Die Glut im Moloch tvieder angeflamme !

Doll Evtartung fiehn, und bivich die R’omgmnen

Foft athemlos exfchallen die Pofounen !

Die Miitter liegen ben den DpferEnaben

Lepnabe tod ! und doch will unfer Sote,

Daf fie die Knaben ferben febn und hoven,

Und felbft der Weihfrang um dev Opfer Haupt

Bermelfe vor Glut; und doch gebeutft du nichts?

Noch faumft u? Solfen denn die Koniginnen,

Bor gan Jevujolem, voll Schaam jurticke gen?
Salono,

Habt ihe noch nicht geopfert? fouch!

5

&
D Bipy-

a) G Fomme febe eilend,

»




74 Calonto,

RWicrter Auftritt,

Salomp.  Chalfol. Datda.
Salomo, a)
@tb[icfft
2u den Boten, Darda?
Darda.

Ueler Hemans Tod
St noch mein Blicf von Thranen teub, i) feb
Den Boten nicht,
Ehaltol, :
Seh aber fely ihn eifen.
Bon ihm fliegt Staud guvilct, gucnd fein Haar,
Salomo,
&if, ol ihm nach, und bring ihn hev fu miv,

RO T s

Siniter Auftritt.
Salomp,. Darda.

Narda,
@ec Boten Schritt wicd Chalfol nierreichen,
Sehr fihnell wandt’ er fid) um, und hovte fauny,
: as
o
2) NaH einigem Seillfchneigen.
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as ou ifm fagteft, aus, So werden denn

Sn dem glihenden Aem die DpfevEnaben

Sevfloffent fepit ¢b Ehalfols ferne Stimme

Beenommen wird,  Du fchweigft 2
Salomo.

Ach todr” ich nue
fuf ewig fehon verffummet, €38 find nur jweent
© toarvens mebhr! fo toted ihe Blut mich fehrecFen !
So twiicheft du, BVergweiffung, endlich mich
Grgreifen, ungefiim binunter mich fivgen!
Denn binunter ing Thal des Todes will ich!

Iu feine Zief” hinab,

: Darbda.

. Wee bift du getvorden ?

Sehr menfehlich racftdu fonft.  Jeht rolnfhef du

Mebe Blut nod).  Schrent denn dieR nicht Laut

: ge xug?

Wecf's dern nicht fack denug das fehon vergefine

us feinem fehummernden Verfrummen auf?
Salonto,

Rohlan! ich mill allein, wxd obhne Blut,

St Faltem Senft, und niche von dir, Bergroeiflung,

Crgriffen, fo will ich hinunter gebn,

ey cubig egen meiner Menfchlicheit !

Aug Feines Kindes LWunde foll mehr Bluf,

Sein Blut mebr aus der bangen Mutrer Nuge,

Aus dicfen fravven Ydern folld nur fieffen!
Dacda.

Fefanftige Salomo dein Hery und Wherdent

Noch Sinmal deinen fiirchterlichen Gnifchlug !

D2 Saloms:
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Salonio,
Wen Clend, tuie mein Elend ift, umringt,
Der muihet ficy umforft ju Wberdenten.
Das Clend veifit ihn fort!

Darda,

o fvende dich

Su $DIT.

Salono,

Ach, cifern war fiiy mein Gebet

Sein Himmel,

Darta,
ot fepictt oft tum Leidenden

€chorung fpdt berab,  Doch fehickt ev fie.
Rie fennen riv der Hiilfe Wey, den ev
Im Dunfeln mwandeln wird ?

' Salomp,

Hier Bilft er niche,

Gr iberlaft die avmen Menfchen fich felbfE,
Doty tvenn ein Dort fiir ung beveitet ift,
Dor¢ bilft er,  Drum lof midh ju Heman

gehn !
Darda,
Bevgrreiffung veift dich fort! Sie bringt ju Hes
man nicht,

Drum bleib bey ung,
Salome,
Um ldnger su vertvefen 2
Dieh auf deg Alters Lager ju beginnen 2
Su enbigen im Grabe 2

Darda.
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Darda,
Dicfes ift
Dag aligenteine Loog der ftecblichen Menfchen.
Salomo.
Sfts minder traurig, weils auf Aller Haupt
Ach! auf ein gany Sefchlecht der Schovfung fiel
/ Darda,
Doty in den Somnerlaubern um uns, find
Der fanften Havmonien Chove,  Sie twarten
Auf dein GBebeif, Sonft Fonnfe deine Seele
Der Singer heitern, und deg (anften Liedes
Begleitevinn, die leife goldne Sayte.
Salonto.
Macht, tvas ihr twollt, doch uberlafe mich nue
Miv und meinem Cnefchlug,
Darda,
Jch feb ¢8 ftaubenn
Bon feen, und einen in dem Staube Eommen,
Sy Fenn ihn nicht,  Doch daucht michs Chalfol,
Langfam
et v cinber,
Salomo,
€3 fomme, twers audh iff,
Schnell, oder faumend,
Darbda,
Jun ecfenn ich Chalfol,
Cr ifts, und traurig sbgernd nabt er fich.
Die Knaben find vahin! Ibr avmen Mitter !
Picht jene nur, fo die nun Todten gebaben,
D 3 Ihe




/8 Saloto.
X andern auch, ibe Mitter Jivacls,
Die diefes fabn.
Salomo.
Was fabn?
Darda.

Bas Chalfol uns
Bald fagen twird,
&alomo,
Crivart 8, Darda, denn!
Darda.
D mugt ichs nicht evrwarten! War’ ein Schatten
Bon Hoffnung nue, ihe Blut ey nicht gefidffen.
(5’23 fiof! o8 fiofi Jbe Ungluckeligen!
bt Miitter! .. Jcho gefrangt, und lebend, und
blibhend !
Todt dann, ouf Ginmal todt ! {chnell Staub varauf!

Seddfter Anftuitt,

®i¢ Vovigen.  Chalfol

{ Darda, a)
“art du ung nichts 3u fagen, Chalfol?
Chaltol.
Richts!
Darda,

2) Machdem Chalfol eine Weile ﬁzﬁ{d;wagmb fichu
_geblieben 1.
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Cin Trauerfviel. 79
Darda.
Warft du nicht auf dem Bevge ?
Chalfol,
Lieblich tveht
ofuf ifm die Morgenluft,
Darda,
So eifteft du
Dex ﬁomgmnen Loten denn nicht nach ?
Chalfol.
GEmpor gefchroungen muffe deffen Sobn,
Miiffe blutig herab an einen Eckftein
Gefchmettert terden! und fein alfer Bater
Sevquetfcht, sevmalme von ehrnen Lagen der
Rvieger,
fer ohne Thranen febn Fanm, twad ich falh!
Datda,
Sihon unfer, Chalfol, und ersable nidhs,
Chalfol,
SHier fehweigen 2 hier? der Sobn des Abgrunds
fam
Mic fehnell sguvor.  Und opfect! vief er, hinauf
Bum Altar npfert! Gfleich begannen die Priefter
She dumpfes Muemeln s ibren Todtengefang
sofaun und Cymbel,  Auf echabnen Stufen,
Sn doppelter NReih, und dicht sufanunen gedrdngt
Big gang binauf sum Molodh- franten fie,
Und veichten fich die Knaben, ein Verderber
Dem andeen, gu,  Beym Fuf evgriffen fie dic
Knaben!
Die tocinfen Tautl und laut eefcholl umber
D4 Gin




8o Salottio,

Ein Mitleiv, Salomo! dasg du nicht Hatteft!
Dacauf, « .  Shnell 3ifh” und fof am G
henden
30t fehwarges Blut und Hicn herab, Da ver:
illfen
Die Mutter alle fich! ... Verhill dich audh,
Damit du nicht, das furdterliche Schroehen
Der Seelen um dich febft.
Salomo,  a)
~ So find fie fobdt ?
&Eind toickich (odt? .. Du fhredf mich, Blut, ,
Gehorcht er Siv
Denn ficht 2 div nicht ?
Chalfol,
Er fah mich binter fich,
Und gum Getvitterffurm tard feine Flucht !
Sch cuft’ ihm nach! Allein des Lechienden
Grfforbne Stimme hoct’ e nicht, und hatee
EelbfE cines Donsers Stimme nicht gehore!
Salomo,
o lang i) Moloch opfre, hat mich niemald noch
Der Knaben Blug ecfehrectt,  Jeht daucht michg,
ich bore
She Jammern um mich hev!
Chalfol. b)
Schrey laut, o Blut!
Stuf ibn guedd o GOIT !
Salomo.
a) RNach einigem Stilifchroeigent,
b) Cr wendet fich wea,




Gin IJraueripiel, 81

Salomy,

Bringt mic die Sanger
it iheen Darfen her, daf meinee Seele
Diefe Biifver entflichn, und fich suc Stille
Mein Hers befanftige. a)

Darda, b)

. Die Sanger find
Berfamnrelt fchon duech mich tm Dain um uns;
1nd Wehmuth Hat fue ibhn ein Licd von mic
Getoeint,

Sicbenter Anftritt,
Salomo. Ehatkol.

¥ @balfo(.
DI fegne dich!
Salomo.
Wird mich der HERN
Erhoven, twenn er auch die beffevn Menfehen
Erhort?
Chalfol,
GOIT fegne dich!
Salomo.
Und dich evhdve
D1t ! Yber ach, twag Hilft der bange, fhwache,
D 3 Der
D) € feht iy nicder,
- b) 3u Chalkol life,




8 2 Galotto.

der hoffnungslofe Wunfeh, tvenn ex belaffet
Son oben her, tvie Kaing Opfer, nieder
Sue Erde alle, und nicht gen Himmel Fomme 2
€halfol,
St denn dein Teidend Hers deg Yusganas Here !
Fief fink e8 bin vor Gott; fo wird dein Wunfeh
Dag Dpfer Abels feyn !

Ahter Auftritt,
Die Botigen. Darda, Die Sanget.
Darda.
@u haft geboten

Die Sdnger hersufubren.
Salomo,
Laf ibr Lied
Berfuchen, o008 vicleicht mein Hery evfrifche.

Die Sanger.

Cin Sanger.
Yonathan, ach du eilft von miv weg, du Edler
in Juda!
uf der Hohe des Wergs, fanfft du im Tode
dabin.

Dex




Gin Jrauerfpicl. 83

Der AUnbdre.
David, ich laffe dich bier, und twarte deiner in
: Hainen,
o der Bogen nich tont, und ed vom Shilde
nidt ficalt,

g Der Crfte.
Ach, ich muf nod) yuvor viel Kocher hoverr, und
vicle
Raujchende Speere | den Tod teiffagt i
glangender Flug.
w Sagt ¢3 nicht an su Sath! In deinen Shoven, v
| Astlon!
' Ralle Fein tolfigter Staub cines BVerhindis
& gers auf!
Daf fich nicht freun die Todhter der Unbefhnites
nen, Pbilifta
Todyter Feinen Gefang tangen im Taumel des
Siegs!
, Thauen nicht muf e auf eud), noch vegnen, ihe
Berge Silboa!
Guer Gefilde fey diive ! gebe dem Dpfever nichts!
Denn auf euch ward Delden ihr ShHild herunter
gefchlagen,
Sonathans Bogen, der nie feblte, fo oft ec
crflang.,
£ieblich toaveft bu, warft holdfelig im Leber. S
feicht oot
Richt der Avler! fo frark twar nicht der Lotve,
toie du!
D6 Weint




84 Salonto.

Weint ibn ihe Todjter Sfracl! rofinfacbne e,
tvande
Decen dieKlagenden ! Sold decte fie, Kleinod
und Gold!
Der Anbdre,
Ja, gur Thedne, das feftliche Kleid! Denn da, tue
ich nun bin,
Sleugt der vaufchende Pfeil, fenfyt der Crfhlaghe
nicht mehr!
Dentr in diefer Wobnung der Rubh, den Hiiften
der Freundfchaft,
i Wart ich dever , die mich Fagen, und tweine
il nicht mebr,
‘ Hbgeteocknet ift miv des Lebens Kummer,  Ges
fallen
Binidh) stvar in dem Steeit; aber fvie glict(ich
bin ich!

Dee Eifte,
10 iff miv ¢3 um dich, mein Beuder Sonathan,
Freude
Daet’ ich und Bonn’ an dir; aber die iff nun
dabin.
Teine Liche war miv viel theuver, alg Licbe dev
i | Frauen!
it | Ach der tearft du, mein Freund, det, du mein
1E Jonathan, mir,
| Ler nbdre,
” Dapid! was todre die Freundfihaft, twofern fiie une
fterblich nicht rodve!
Miide

e e s



B

Cinr Trauerfpiel, 35

Paade suleben und fate Bmmft d1, mein David,
su mix,
Ach, ich enthullte dic geen die dunfeln Vade deg
Sobes!
Der dic Leben Dehevefeht, deing und das meine,
verbeuts.
Aber tenn du hevauf ju meinee Umarmung juric
fommit
Dann . . miv vuft mein efahre! David, dich
fegne dec HEre,
Der Crfte,
Benn, wenn toerd ich ihm folgen, ach, meinem
Sonathan folgen 2
Wenn miv jene, die miv Gott, der Errettende,
gab ?
Meine Kinder ? D Hofnung des beffern unfteeh:
lichen Lebens,
Deine Kinder, meine Freund, alle verfamelf
um mich!
AW in den Hiitten der Rub verfammelt, o Feiner
Mutter
Augen Vebmuth entfliche! Wunden der Sohne
Fein Blut!

%
Vi

\{-;‘%

D 7 Neun-
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Seunter Auftritt,
Salomy. Chalfol. Darda.

Salcmo.
cht war e denn bey ihm! . . und féinen
Kindern ! . .
Doch Ubfalon 2 und einff, die nun noch feben ? ..,
Du weifit e8, HERR! ... o fegnete mein
SHeman
Mich, Darda, noch? D dunkle Nachr, die nun
Sich ytvifchen mir und euch gelagect hat!
Und feine Shran eefleht , Berborgner, bvich,
Licht in die dunkle TNacht su fenden! Feine
Bon dencn, die ich fonft vergof! denn jeit
Sind Shrdnen mic verfagt!
Chalfol.
Die Rettung Bmme
Sur Keit, die Gott ihr fehif.
Salonto,
Mic Fommt fie niemals,
Fa niemals! Taufeht mich nur mit Feiner Hoffz
nung, ‘
it | O meine Freunde, mehe! . . E8 ubertrifft
l | Was jemal s Freundfehaft war, felbft Davids
| Freundfchaft,
Wag ich entfhloffen bin, um euventivillen,
Ru thun.

Darda,




Cin Trauerfpicl, 87

Darda.
Und tvas, du Befter aller Freunde?
Salomo.

Sch toill, bes Elends fatt, gleichroobl den Tod
Ermwareen!
Chalfol, .
RNue uny unfectmition dich
RNicht toden? aber nicht juci ju GHIT
Dich wenden? Schnell Haft du von dem Sefibl
Dag crft dein Hery evgriff, dich losgemacht!
Darda,
O nenne nicht, entfchloffen fepn su lehen,
Wenn du, in deinem finfrevn bittetn Gram
Gang unter gu finfen, anch entfchloffen bift,
Galomo,
PRas ich su thun vernag, das thu ich,  Mebr,
D Chalfoi, fodee du von mir nicht ! Hoffe
Nicht, Darda, mehr,

Datda,
- LBermag denn Sott nicht mehe 2
Salomp,
MWird Gott 8 wollen?
Ehaltol,

Bift du denn, fo fief,
Big dabinab, gefunfen, Salomo,
Lo fFeine Hoffnung ift ?

Galomo.
Berfchiieg ichs denn
Daf feiner fich im Staube bidt und teint,
Der elend fen, tie ich?
Ehalfol.




89 Salomo.

Ehalfol.
Dein theurer Freundl | |
Salomo.
Du, Chalfol, meineft uber mich! Iy muf
ol elend fepn, tvie Eeiner elend ift! ...
Becftumme ihe 2 Sage denn | Wdrs die befie
Rettung nidt,
S gienge noch den Leg hinab, von dem
Rein Wiedertehren ift 2
Chalkol.
Ach, Salonty,
Dag war die Rettung Sauls! .. a) Mein Rath
ift bev:
Du fragft den HEren durch Natban : Db bes
Reichs
Sevreiffung mit vergofinem Kriegesblufe
Beginnen o2 WBegonne fie mit Blutes .
So fricbeft du in Waffen! Denn, nicht du,
Febabeany, dein Sobn, vetlieet die Stammie!
Du hatteft deinen Lunfch , den Eob,.unb balb
pielleicht,
1nd Hate in Frieden big an deinen Tod,
Su laffen dich der HEer der Hecrvfdher Gefchlofien 5
So fahft, du, Salomo, tie er fich dein
Evinnerte !
Salomo.
Hinauf ju feinem Thron
Bis dabinauf folle’ ich mit ciner Frage
n den, dev evig ift, mich wagen? IJh?
: Ehalfol,
a) Radh einigent Stiflfdbmeigen.



Ein Ivouerfoiel. 89

; Chalktol.
3t aug dent Labyrintly, in dem du ivefl,
Denn andre Rettung ?
Salomo.
Jch, den Dypferblut
DBeflect ?

i

Behuter Auftuitt,

Of¢ Botigen. Semira.  Die Shngerin
nen a) Und unterihnen die Iutter, deven
erfter Sobin geopfert ift.

> Semira,
&6 ift- gefcebn ! und Molochs Sorn
R4afit nach!  Dier bring ich div den Dpferfrany
Des jungfen Knaben,  Seine Mutter Lringt
Des Andern,  Sie erflebre mich,  Begluct
Halt fie fich jekt, daf roiv jum Dpfer ihren Sohn
Erfohren?
Salomo,
It fie bier? Sie ifts doch nicht ?
Sdhnell laf fie hinab nach ibrec Hiitte gebhn !
Die Mutter,
Quoor nimm diefen Krang von meinem Sobn,
Jn deinem Fufitvict finf ich, tvo du frandft b)
Und fiffe deinen Staub! und fieh, ich lege,
: Dant:
a) Diefe bleiberr beym Cingange frebn,
b) €r ift eln wenig vou ibe gurddgeseten.




90 Salomo.

Danffagend div des Knaben Blunen drein! , |
Dein a) lach ich ! und des Tobdes! febt ibr nicht, b)
Bie vings umber des frommen Davids Sobn
Bon Dpferblute trieft 2
Salomo, c¢)
Geh, bring fie hinab!
Chalfol, d)
FBOITT fandre fie.
Salomo, €)
So mill ichg gang denn Hoen,
Bas ibr der HErr gebot !
Die Mutter,
Shr alle fopd
Erftacet, wie Felfen? Will ev cuch avch opfern 2
Sbm fluchen? .. Ecbat fhon fich felber geflucht!
Und tvee feigt tief genug jur HOI binab,
Dort einen Fluch file ibn heraufsubringen,
Der ftarf genug filr diefen Opfrer ift!
S diefen blutigen Bevderber !, feuch du nur £)

(378

Entrinn in MWolochs Lem ! Dovt vubt man fanfe,

Gilfter

a) Nachdem fie fehnell anfaefianden ift.  Sie bebdtt den
Srang die gange Beit uber in dep Haud.

b) Sie gebt halb um ipn becunt,:

c) 3u Chaliol.

d) Leife.

e) Fiir fich,

£) 3u Semira, de tweoeilt.




Cin Trauerfpicl 91

Gilfter Auftrett,

Satomo. Chatbol. Darda. Die Mutter.

Die Mutter,
%!&c[\,t, a) opfert, Molochs Pricfter! opfert fie!
Slic{cligeit von nidht gemeiner Mrt
Hoft du gecfivre, vecnichtet, du Berderber!
ste feiner Tief, fo Tieht des Knabens Bater mich!
o lieh ich ihn! oell Einfalt, Freud und Unfchuld
Rar unfre Hitee ! Jtun ift Elend drinn!
Und Hein find nicht am Geifte, die dag Elend
Sn Staub Gernnter frivste ! Sicbenfaltig
Stiicg e8 ouf dich herab! .. ha! fiehft du nicht,
Mie vings um dich die Todrenafche liegt?
1nd Seelen wallen drinn! {o viclee Knaben!
Sp vicler Dhattter, die von Schmery vergangen!, .
ilt, b) opfect! eilt!

Swolfter Auftritt.
Salomo. Die WMutter.
Die Mutfer,
@u bift alfcin! O fhinbe

Hier givifchen ung dev Todesengel it
Der

a) Su Chalkol nnd Darda.
b) 3u Chaltol und Darda, die evfchrocen weagehen,




92 Calotto,

Dee fichsig taufend fehlug von Dan hevauf !
Stind er, Entfcheider svifchen miv und dics
o toiirde Juda fehn: D6 du deg Todes
Su lachen auch vermdehteft, wie dief LWeib 2
Salomo,  a)
Gevettet, gely hinab ju deiner: Hiitte.
Die Mutter,
Bon jedem Fluch verflucht! und unecreftet!
Seb du gur HOI hinab! ., Ins Todesthal b)
Und vor den Nichter, der nicht Moloch Heift!
Befcheiden dich , mein Sohn! und idh! und der
pon Blut
Bald truntne Peil des Manng aug Enlirata,

o

Der an dem Steoni der Nache Bogen fpannt !

Drengehnter Aufteite,

Die Mutter,
(‘Sd) opfeet” auchi .. Allein shein Altar war
Der war Todtengebein! und Fluch mein Opfer!
Ninun du e an, dev Eoteer Gott, und ticf
Dag Thier, und feinen Knecht ing BVerderben hinab !

¥
ek W
.bﬂl,":@ &) ;\‘ «

Bievte

ay it fanfter Stimme,

b) Gie vuft dief Salomo nach, det wegaeht, aber big
fic auggeforochen hat in dev offengelafinen Sonte
mevfanbe gefehen wicd,



Bierte Handlung.
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Perfonen.

Salomo, Ratharn.
Kovab. Sarja,
Repho. Die Lenden YPriefter
Molochs,
Chalfol, DMoloch,
: Darbda, Chamos,

Der Schaupla ift duntel, in dev Mitte deflelbhen
ein ltar, und auf diefem etwas Fener,




Crfrer Auftritt.

Safomp.  Kotah.  Iepho. a)

Salomo,
&an twicderhole dir, twas du verfprachit.
Zu bringft aus femw ®ruft miv cinen Todfen,
Sen-ich dit nenn’, hevauf, der weiffagt nile :
i)!z Fricden, oder Lrieg 1oivd fepn, twenn idh
Su meinen Batern geh?
Koral.
Sa, idh verfprachs,
Und balts, Heym Molodh !
Salomo.
Macheft du nody viel
Qubereitung? o I\aﬁ o alleg, Kovaly, :
%oubmd)t baft, nenn’ ich dic des Todfen Namen,
» Korab,
Bicl Reinigung , viel Weibung, viel Gebet
Muf evft gefcheln, ¢ Dioloch feinem Priefter
Den Toden goigt,  -Laft b) du die Einfiedler
Serufen?
’ Sepbo,
a) Cr fieht gang in der Cntfernung,
b) Jju .‘)\‘4«0




Sepho.
Beyde find gevufen,

Korab. .
Bring
Die Dpferurnen ise, tvovinnen die fche
Der Knaben ift

Swepter Auftritt.
Salomo.  Korah.
Salomo,

. @ G b

" %osu der Knaben Afche 2

Hovt obne fie dich Moloch nicht 2
RKoralhy,

Wenn er
Der Knaben Staub nichf fieht, und an den Urtien
Jhe Blut; o hovet ev mein Rufen nidf,

Dritter Auftritt.
Die Vorigens  Chatfol. Darda.

Ehaltol.
@en Moloch muf ich febn? .. twarum haft du
Die Sonne dir, o Salomo, verfinflert?
Bey Nathan twaren tiv, dem Manne Sottes,
Sein Sobn filbet ihn herouf,
- Safomo.

29
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Cin Srateripiel, 97

Salomo.
Ber ot euch das
®eboten ?
' Chaltol,
Unfer Hery, dag voll Freundfchaft
Dein Schickfal ficht.  Du Fannft von thm nun
hovens -
OF ¢t dir vath, den Gott dev Gotter ju fragen? ”
; RKovab.
enn, Salomo, der Sote, der auf Movia , . .
Salomo,
Fenn deffern Namen nicht, der aller Gotter
Grfhafier ift, und HEre! BWenn, wider Jhw,
Den Eroigen, und Allechochften, du
Gin cingigs Worf nur fagft; fo ifts um dich
Gefchehn! und du muft frecben! Molodh opfe’ ich
Dich felber alsdann! und aller Knaben Bruder
Die Mitter auch der Knaben, die er hat,
Begleiten dich hinauf sum Slihenden !
Kovah, a) ;
Seh toeiffag’ ihm! Der Holle Rache, Fomm,
Und cache mich an thm! ‘
Salonto,
Was redeft du
Sn deinem Hergen, al8 in ciner Tiefe ?

Korab,
S tweihte mich, den Geift hevaufyurufen,
; Salomo,
Bringt Sarja feinen BVater it ?
€& (il)a?.c

a) Snbem e gurdEepiet, fur fith,

4




98 Calonio.

Chalfol.

Sie nabhn
Dem Ceberngange fchon.

Salomy,
Laff ibn surickgehn.
Chaltol,
So foll der Greis, den ich mit Mub erflehte,
Der dueeh die lange Duntelbeit herauf,
Gleftiegen ift, mit flummer Svaurigkeit,
nd Shrdnen in dem Tange thrdnenlofen
Grftavcten Yug, hinunter fieder gebn ?
Salomo,
Ras foll ex hiee? Denn Moloch frag idh i6t!
Der Priefier vufet miv, durch ihn, der Todten
Einen

Su mie Hevauf,
Chaltol.
Gin Geift, den Molochs Priefter
Hevaufeuft, foll didy jenen Ratbfchuf lehren,
Den Gott nur fennt? der Knaben Blut duvch:
brong
Doin Her, und du begannft surid u GOIT
Ru fehren,  Dicfes thatft du, tiefer nody,
(s jo, hevabjufalfen? Rach der Butunft,
Bep deing Gogen Bild, ein Frager ju mwerden 2
Gin a) Ceift ver Holle muf der feyn, der diefes
Bild
Eefond, und fich in ibm anbeten [afe;
Wie onnte Salomo font fo viel Nacht verfinftern?
Salps
a) Qeife g Oardoe
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Salomo.
S unteenehmt vergebens, mich den Bahn
Su fehren, af den Hocherhabnen, IJhn
Sehy fragen ourfe?
Chalfol.
senn du big ju GDOIT
Dicy nicht crheben davffts fo frage nue
Die Gopen nitht,  Statt Molochs, ftatt der
Todten,
Die or perntag u fenden, frage mich,
Die Sutunft fenn ich nicht 3 allein ich Fenne
Deg Richters Weg, ben ev im Dunfeln gebt,
Mit denen, die ju fweit von ibm fich fondecn,
RKorvab.
© Qbnig, frage diefen Dann. &y fueif
Mehr, als die Gotter! /
Chaltol.
Sa, e tweiff, bag dein
Mit aller ihrer Dual die Hole wartet!
11nd dafi das Ducften ihre beiffen Ungeduld
Rach Berbrechern, alg det, der vor miv dafieht,
hnfenft nicht lange fehmachtet !
Kovab.
Sdymaddhtete
SR Moloch, und feiner Hftdve ®fut nach div!




100 Caloo,

e S s R )

Bievter Auftitt,
Die BVorigen. Noathan. Savia.
) Sarja.
giizit a) trefen jeft bevein ju ihm.  Jft der b)

Nicht Molochs in der Dammrung dovt?
Nathan,

Ras fragft du
& bang ?

Sarja.
@8 ift bey ihm cin YPricfier Molodhs,
RNathan.
Sind feine Jreunde denn bey ihm nicht mebe ?
Chalfol,
Biv audh,
RNathan,
Mein Konig, und meinHeve! fie haben
Mich Sterbenden su div heraufgebracht,
Daf du durch mich den Gott der Gorter frageft!
I toeiff nicht, o du willfi ?
Salomo,
e fande’, o Nathan,
Sie nicht, 5

Natban,

2) Su-Rathan, indem e iHn Langfam Heeeinfubre. 2
b) Su Chalivi, deshis
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Cin Irauerfpiel, 101

-~ RNathan.
o laff midh bicr ein fyenia rulh’n,
Dann tvieder gehn, ‘
. Salomo.
Leit ibn, damit ex vulye, Savje,
Nathan,
O are-mein Wegfo Furs jum Grabe. a)
Chaltol,
Rathar,
Pein Bater! Salomo fragt Moloch Heut,
Den frummen Gogen , mebr von dem su wiffer,
Was Gott verfindigt bat.
Kovah,
Bleibt ibe nipicr,
Und hovet, tvas die Geifter Molochs fagen,
Und fehet dann, ob, 1vas fie fagen, gefchicht.
Chalfol,
Serchicht 2 Ja, wenn fie div verkindigten
Daf du. .. Doch meine Seele fublt fich su hoch,
Mit div noch mebhr ju veden, Prieffer!
Koral,
- Meine
Su hodh nicht, dein ju fpotten !

P

€3 inf
a) Jndemt ee fich hingefost Har,




102 Salomo.
Funfrer Auftritt,

Die Botigen, Jepho,  Jweett anbre
Priefter.  Molody.  Ehamos

Tathan.

’ %eﬂen ift
Dieh Roufhen, Sohn? Wee find die RKommenden?
Sarja.

Mt tenen Priefter Molochs, und erhullt,
it Wackeln in der Hand, grocen andre Manner,
Moloch. @
© Ghamos, die find wir, find Stevbliche nur !
Chaltol.
9208 fept ihe bepden da an Molochs Altar
&4ir tenen hin?
Chamos. b
ntrorte, Molod), du!
Sift nicht die Afche bein ?
Rovab.
Der Opfertnaben Staub
Sift deinn ! und tran ihr Blue! :

NRathair,
a) Leife, indens gugleich ein Gerfnfh durcy dag Nie-

Derfetzen dev Urnen entfieht.
b) Yuch Leife.



b
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RNathan,
Danf fens dem HEven,
Daff miv dued) ihn das Licht des Tags vevlofeh !
Ehaltol.
e fend ibr Depden Todtenfrager dove,
Sghe, die verhullt, die teuben Flammen tragen ¢
nd die einander fo viel Seleimes fagten ?
Bon Molod), glaud ich, und dec Todten AnFunft,
Moloch.
Und et biff du ?
Chalfol,
Der Knechte Sottes Einer!
Molodh,
Deg Molochs ?
Chalfol,
So, Elender, fragft du midh?
Des Gottes Kneht bin ich, der Erd und Himmel,
1Und auch das Ers evfchuf, wovausibrMolochs giefit!
Der Dulder ift, und dann Berderber fehnell,
Wenn nun dev Rache veif die Thaten find.
Moloch,
Den Fenin ich nicht!
Chalfol,
Du tennft ihn ficht, und Lebit,
Da ich vor div den DHoderhabren nenne?
RKocah. a)
Streut Opfectorner in des Altars GSlut,
Damit der Duft deg lieblichen Geruchs
€4 Den
a) 3u den Priefrern,




104 Saloto.

Den Gote, aus feiner Svunkenleit deg Bluts,
Gr, aus der Nacht, der Todten Geifter twecke,
ouf, a) Moloch, auf! dein Altar ghithet div,
Und twallend fieigen nolfichte Geridpe!
Chalfol.  b)
UmodlEte, Koval, didh der Holle Nacht !
Nathan,
3¢ habe
Senug gerubt. ¢
Korvab,
as faumft dpu, Salomo?
ofuf, nenne nun des Todfen Namen mic !
Chaltol®
Bleib, Nathan, und ervett ihn!
Sarja.
Bater, bleib!
Salomo,
Des Todten Ramen?
Chalfol,

Renne, enn ibn nicht !
1tnd eitt den Einen Schritt nicht vov, den du
Stogh bis jum Abgrund Daft.

Salomo,
Du haft suerft
Durch teitien Rath, denn o toie diiefe’ ich Gorr !
Die Tovten ju fragen, mich verleitet,
Chalfol,
a) Sndem die Priefter Weihrand) auffivent, .

b) Su Emzrt;an_ gefehre.
c) G fieht anf.
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Ehalfol,
(UF2k3
Kicth idh ju fragen.  Nicht von miv vecleitet,
Gang obne mich, fragft du die Holle!
Salomo.
%ie bﬁtft’ (Cb/
®dr ich auch unbefleckt von Dpferblut,
Den Hocherhabnen, Grofen, Eeften fragen ?
Rag Fimmere ibn der Peil Jerobeams
Nach Blute difvftend ? und dev Staub vora) euch ?
uch frag ich nicht die Holle, Gotter finds!
Drum laf mich fragen, denen Menfehenfehickfal
Su Hein nicht ift.  Beynah ifts Moloch felber ju
3 f[cin,
G fendet Geifter, die antroovten mufen.
RKorah. b)
Haft du's gehdr? Selbft Moloih !, DHal twas find
Wie ihm, da unfer Gott ihm das nuv ift?
G, Rache, ollih ! versehr ihmn, Rache dec-Holle!
Molochs
Sa, diefe !
Salomo,
sWavtet denn!  Bald nenn ich euch
Den Geift. +or Die Wabl ) ift pwifchen Dar
pid i
1nd Heman fehiver. o+ «
G5 NMathan.

a) Gr weift auf fich..
b) 3u Moloch leife.
c) 8u €haltol.
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Natban,
Rur David nicht, nidst ibn,
Bey feinem Gote! Er mochte dir, von Molodh
Und feinemt Priefter ungerufen, ju ftacfe
Su frivchterliche Donner jener LWelt
Hevber fehleudern! .. auf, ich babe genug gerubf,
Bring mich jum Tempel, Sohn!
Sarja.
Mein Bater, bleib!
Chalfol.
ueh Heman nicht ! foll deinen fodten Freund
Der Molochit durch feinen Stoly entrveihny
Snbdem er diefes Frommen ferne Rub
Bu ftoren fich vermift? Den a) andern Kovaly
Und Dathan vuf, und vuf Abicam herauf,
Su propheseihn, nicht Davids Sohne, dic
Su propheseibn, wenn du deveinft ihr Genof
Bey ibnen wandeln fvicft!
Kovab.
Streut Raudirverk auf,
She Priefter! Darf, o Konig, diefer Mann
Die Dpfer Molochs alfo entheiligen ?
Strent Feinen Weibrauch mehr, ihr Priefter, auf!
Und wendet, Einjiedler, die Todtenfackeln
Bom Altar tweg!
Moloch. b)
Wenn du die Manner bier
Bont
ay 3u Koral.

B) Su Salono,
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Rom Altar niche entfernft s fo fehicks deny Kovah
Die Gottheit Molochs Feinen Todten hecauf.
RKotah.
Schioeigr Einficdler, und trag du deine Flamme,
eaf mich allein von Molochs Rathichlug reden?
Molodh. a)
Ha! das Todfengerippl . .
Nathan,
Bring mich sum Zenpel,
Mein Savja.
Salomo,
Rathan, und wavum sum Tempel ?
Nathat,
Fiir Davivs Sohn pu beten !
Salomo,
Auch su fragen ?
Chalfol. b)
¢ muifite fiechten, daf der Fragen sro
Sugleich ecfehaliten, ein’ im Dimmel ! in der Holfe
Die andre, ;
Ealonto.
Darda, und du gebeft auch?
Darda.
3 as Fann ich fonft thun, als verfturiien, und fliehn ?

g
€6 Sechse

a) Tie fich.
b) 3u Salpimo,
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Sechfter Auftritt,

Salomp.  Chalfol.  Die vier Priefet.
Moloch. Chamos.

€N Salono, a)
@u firhteft doch des Sodten Anfunft niche 2

Chalfol,
Nicht denn die Kovahs rufen, aber der,
Den Frager und den Rufer su beftcafen,
Erfeheinen fann, ift mir, um deinettvillen,
Sehr furdytbar !

Salomo,

Bleib im Cederngange,  Weibt b)

Eudh vollig,  Miv iff nur deg Sodten Wahl
RNoch fehroer 5 allein ich Fomme Dald jurick,

’ﬁ%@ma

Sie-
a) Su Chalkol.
b) Su den Prieferyr,
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Sicbenter  Auftritt.
®ie vier Prieffer. Molodh, Ehamos,

g/ RKorah, a) »
Gpred)t ibr im Cedecngange mit diefem @Im(”y

1ad bindeets, daf er nicht jum Konig geh:

So will ich von des Gartens Seite, mich

Der Sommerfaube mabn,  Jd) bringe vielleicht

Sbn bald guriif,  Denn lange muffeh wic

Shn fich nicjt uberlaffen.  Einfiedler !

Geht nicht von hicr, und nahet die Flamme des
Altars!

Achter Auftritt.
Molodd. Chamos,

MPoloch, b)
@od) auch ter Holle, Todvter?2 . . DHa, foie
dampfte
Der Knaben Dlut an meinem Bild empor!
& 1nd

a) 3 den Priefiern.
p) G muemelt dieh Dem Sorah nakh, da diefer meg-
qebt.




110 Salptito.

Und Hovteft du ihe Rocheln?  Sabeft du
Berfrummen, Chamos, Todten gleich, die Miltrer?
Ehamos,

S baffe dich ! Miv opfecn fie fein Blut
Der Menfehen !
Moloch,

Haffe mich! doch hor es nut,
& fiel’s, mich auch, wenn ich, gleich einer Nacht,
i nwein glibendeg Bild, den Knabenmorder,
Hoh im Sciumphe fchroebe! Doch wasg ift
She Blut? Die Seclen twaren ja nicht mein!

. Chamos,
Sch ho, idh haffe dich!
Moloch.

Bergeh vor Wurh !
Denn Salomo ift mein!
Chamos,
Auch mein, du Stalzer !
Dee HHEL Sy ift ein aligemeines Gue!
Moloch.,
Es fey! Doch laf ung audch gufammen uns
Deg grofien Raubeg freun! Mich dancht, ich veiff
' ibn fchon
Befettet an den chrnen Wagen des Siegs
Rue diamantnen Pfort hinunter, raufchend
ie Donmerhall, und fchnell tvie fie, hinunter
Den NRiefen !
Chamos,
Schneller noch, cin lauter Hevolt
ShHmeb ich vorher, und Hindig’ e an!
Moloch.

St -t R ERERREN atds | ey iga o gt
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Mofoch.
Dann horcht
Dem Donnerhalle von oben her der Sohn
Sfai nach, bis ev fich dumpf verlicet!

« Dann ftebt mic Satan auf ! Berfiehft du auch,

Du Blumengott, und nicht des Bluts! vergehre
uch diefes Stolzes Flammenfirom dich gang,
Daf der, fo fiel, geflivst vom Himmel hevab,
@in Riefe fiel ?
Chamos,
Auffchrvellender Berderber !
Dein lach ich ! Fuibet ich ihn durh BDlumen niche
Sum Blut?
Moloch.
Wofern du meine hoh re Groffe
Dich blendeft cingufehn? fo fey niche blind
Su febn, 1was ich dir jest entfalten will,
Groff {ind wir, groff! Uns beten Erd und Meer,
Rur vollig noch die§ Fleine Land nicht an;
tein fein Konig!  Und wer twar, der ung
Nehst anbetet, vordem?  Lav einer meifer,
Begnadigter einer von GDIT, alg ev?  Der
Sand am Deeve,
Richts {ind ung gegen ihn die Bolfer alle!
lein 1as ift ung mebhr nodh, als felbft er?
Chamos.
M8 ev?
Moloch,
o lern es denn,  Biel gute Seelen,
Die tueife, doch gualeich verfihrbar find!
; nd
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Und die ev uns vecfubee ! e mache fie, stvifchen

8O3,
Und einem Heeve duntler Sroeifel, fehwanten !
Chamos,
Sind fie drum unfer?
Moloch,

. Jtein; das find fie nicht ;
Alfein fie ftehen doch am Hange bes Abgrunds!
Schlafft du auf deinen Blumen fiets, und mertfF
Nicht auf?  BWiel ibree dugnen fohon febr viel,
Sie biclten ung fuy Gotter nie; allein
Fiv vas doch,, was wir find,  Nun haben fie
1ng aus der Wefen Reibh herausgerabne,
Unbdinge find tviv ihnen!
Chamos,
Ha!l die Peft
Die ihre Todesdunft’ in Finflerniffen
Berfanmelt hat, cin Unding?
Molodh,
Dft evfehallt
Pein Hobngeldchter, daf ich tvar nicht bin,
Allein doch big gur HOU hinab verderbe!
Champs.
Die Bihnen Thoren ! nur fursfidhtiger,
Als Fibn ! BWabnet unfor Salomo, tvie fie?
Dodh +.. wird er wicklicy immer unfer fepn?..,,
Mich fchrecFet, twas ich bore, und fah,
Molodh,
- Rag fchrectt dich,
Du Reichling 2
€hanos,
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Chamos,

Sichft du nichf, toie tief

&y Gott verehtt? und nue 8 nichtwagt, fich ithm
s nabn ?

1nd feine Freunde dann, vor allen Shalfol!
Bor diefem noch der haFensmwiirdiafte
Der Greif” in Jfvael, der graue Natbhan,
Det jest fo gov filv ihn in Tempel*erer!

Moloch.
Wic? betet Rathan?
Chamos.
Hovteft du ibn niche?
Molodh,

Sch mar vertieft in dag, woven i fprachen,
Ouf, Chamos, fehutte mit jekt Rauchroerf auf,
Und opfre mivs fo mill ich dich der Dual
Do Siveifel, die du hafk, enteeiffen.
Chamos.

Der Priefter
Gebeut des Altars Glut ju nabren! Moloch,
Daf ich ihm opfern foll! roblan ! id) gehorche. a)
Run grofer Moloch ! Jupiter des Aufgatgs !
Rtvo {ind der Fragen nur! antroorte fie!

Gag: Soll dein Koral einen Schatten fehn ?
b fwag foll Salomo dec Schatten propheseibhn ?
Moloch.

RNiches hoven, unt nichts febn, erfinben foll

Ehanos,
a) G fivent Weihraud anf.
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Chamos,
Alfo 1herldffeft du:
O Salomto ung Finftig angehorve ?
Dem Priefter ju entfeheiden 2 Ldugne nun
RNur nidyt, ou babft dag firditerliche Schrveben
Des Todegengeld in dem Shal am Delberg
Wie ich gebort? Du fendeteft gewiff
Crfcheinungerdt bevauf; allein dich fehreckt
Die Nabe def, der cinft bey Arnans Tenne
Die finfire Todeswolfe fHI febn hiek!
Und dann, twas twiffens, idy, und du, von vdent,
Ras finftig it 2 Der Subunft Dunfelleit
Bar frets ung Dual! dadieh noch! a) und veryeih,
Daf er dich alfo fragt, dem Dpfever!
Molodh,
%) fpotte deines Spotes, und uberlaf 8 Kovah:
56 Salomo miv Finftig angehdre.
Den Sodesengel fiivchtet ich, die Peft,
Xeh ein Unfrechblicher ?
Chamos,
Die nicht! allein
Des Berderbers fchnelle GSemvalt, und Donners
toorte
Bon GOIZT, die ihm vielleicht geboten find
Dir ausgufprechen, daf du fiecken follft,
Bon deinem Bild hinab sur Holle fliehn !

Netn=
a) Cr fireut wieder Weibraudh anf.
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Y

Seunter Auftritt,

®i¢ Vorigen. Jepho.  Oie beyden
anbern Prieffer,

Ehamos.
%ctltc@t ihe Chalfol fhon?
Sephos
@y ftand und fab
Dem Greeife nach, alg dev gum Iempel gieng.
Darauf ward ev ju Salomo gerufen.
Chomog,
Richt Korah mit?
Bepho.
Gt ftand von fern, wid fvard
Sicht mit inein gerufen, Dol von Sorn
Solgt cv uns nach !

Ehamos.
Die Todten exfdyeinen doch noch?
Qepho.
R fviffens nicht.
o
n H}Sé W?\(}g’; g
e i \‘}%‘;}8{
AR
k-

Sebhu-
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Sebuter Auftvitt.
Die Borigen. Koral,

Korab.

dhlecht nahreet ihe die Glus
Des Altars, Einficdler! Wem dienet ihr?
Bin ich denn nicht deg grofen Molochs Priefter 2
Rebrt ) die Wenen hecum, damit der Konig,
Komme er guviicE, mehr Blut der Knaben fely.
Streu, Sepho, VWeibraudh auf.,  Werft ihr b)

euch nieder,
Daff Molochs BlicE nicht givne,  Saumft du ©)
noch ?

Fall nieder, d)

st
¥ aite
@0

) o =
i B ®e @
) és
it &
1 {
i
i
!

ilf-

a) Su den Priefrern.
l b) 3u Molodh) und Chamos,
& c) 3u Wolody.
| d) € falls nieder,
!
i
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Cilfter Auftritt,
Die Vorigen, Salomp.  Chalfols

Chalfol.
%%ci[ gar mcts dein Hery Detvegt,
1Und Finfrecnif div jede Walrheit ift; -
So untecnimm ¢8 denn, und frage die Holle!
Der Moloch, dacht ich fonft, ift eines Undings
Bild!
Dodh da er uber dich untoiderfiehlich
Gervalt hat, glaub ich, daf des 2bgrunds Ciney
Dag mordende Bild voll Thranen und voll Tod
Befeelt! .. Sehou hin! Jhr Blut! a)
Salomo,
Du tollteft jo
Bon diefed Untergottes Propheseihung
ur Beuge fepm, und mich, mit diefen Ungeftdm
. Der Freundfchaft, fchonen.
Molodh,
Dicfes Untergoftes ?
Salomo.
Heiff diefe Mdnner fehroeigen, Kovah! .. Hovt
Fun Doloch Dald? Und ift bes DOpferns gnug
gefeiebn ?

Korab,

a) Cr weift auf die Urnen,
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Kovabh,
Du felft als Dpfever.  Fall nicoer, o Konig!
Salom,

Sy nicderfallen vor ecfhafnen Gottern?
Cntrinn du meinem Sern, :
Korab,
Tauft du nicht nieder;
So vird des Gote’s Antmwort div fiirehterlich fepn !
Salonto,
I il fie frehend boven.
€halfol,
Werden tvic
Den Geift auch fehn? und Itm\n 2 pber du
Alicin ?
Rovab.
Wie Moloch dasd (scfd»loﬁln hat !
Syritt tweit dovthin, Denn bier exfeheint der
Sodfe,
it fern von miv in jene Dunfelheit !
Chalfol,
Die Todten, welche du ung rufen fannft,
Die fiedht ich nicht,  Jd) will gany nah fie
ft[)l’t' a)
Korab,
Falt, Cinfiedler, und Priefter auf das Antlig,
Nun, Konig, nenne mic des Todten Namen,
: Chalfol.
ch, Davids nicht! nicht Hemans! Salomo,
Korah,
a) Cr it weit vor,



Cin Trauerfpiel. 119

Korab,
Des Sodten Ramen, Konig.
Salomo,
Heman ! .
Kovah,
Sehaut,
3o du auf Wolfen thronft, von Libanoh,
© grofer Moloch, oder von demt Houpt
Deg Carmels her ! dodh fehroebit du jest vielleiche
uf dem dir lichern Delberg, fdhau von da,
Des Serectens Gott, herab! Sijau her: €8
dampft
Dein Altar div! Und an des Altars Fuf
Ciegt Deffrer Opfer Staub, von ihrem Bfut
Wmfprige, vov div! fich, deine Priefrer fichn,
Und die in Hoblen dir , du Sehreclicher,
She Deilig Leben mivmen,  Schau herab
in Haffer, der dich fehmabt, fiebt auch vor div!
Mach vich denn auf! erhebe deinen Fuf.
Chanws, a)
Hivft b den Todegengel vaufchen?
Koraly.
etheb i,
Stampf in ten Staub, daff aug der Tiefe Fomm
Gin Geift, ver deinem Konig propheseih
Db Frieden fepn wird ober Krieg, twenn er
Su feinen Bdtern geht 7 Du Machtiger, '
: Stampf
2) feife sn Moloch, indem er fich aufrichees,  Moloch
pichset fich auch quf.
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Stampf hin! Der Todte Fomm! fein Nam ift
Heman! a)
Helft, ach ich finke!
Chamos,  b)

Sichit du ihn 2
Moloch,
Cr ifts,
Bep Arhans, der! ©)
]

Swolfter Auftritt,

Calomo, Lhatfol, KLorabh. Jepho.
Dfe bepden andern Prieffer,

Salomo.

6& flobn ja!  Ras gefchah
Dir, Korah? Lauf d) du jenen nach.

7%-% Do

Dreye

a) Er taumelt an den ATtar Hin, und will fich halten.
B) 3u Wolodh [eife,

o) Gie fliehn.

d) Ju-Jepho.
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Drepgehuter Auftritt.

Salomp,  Ehalbol.  Korah,  Die beps
ben andeen Priefer,

DIt
as wars ¢

Was (abft? BWag horteft du?
Mok du denn nicht,

Salomo,

Chalfol.

Daf ev gany finnlos ift ?
Salonmo,
Siebft dbu midnicht ?
Hoeft du mich, Kovah, nicht 2 Auf, bringt
' ihi tveg.,

13 Bier-




Salonto.

R T D S — |

Bieryehnter Anftvitt.
Salomo.  Ehalkols

Salomo.
unb twas fahft du?
Chaltol,
Sich fabe nicheg!
Salomo.
& Bernahmft dou |
Nuch nichts ? : 3
G halfol. l
Seh horte nichts. i
& Salomo,
Dich Alles gefchah
Sele fehnell
Chalfel,

Des Richters Avm ift fechnell,
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Shnfiehnter  Auftritt.
Die %otigcn. epho.>
Qepho. & e

Gie nivgends fliehi, > i

Salom,
Gely, nimm die Todtenurnen,

Serfehmetive fie, und fiven den Staub in den
Bach !
Dann bring ven Alfar tveg. a)

Sechsehnter Auftvitt.
Salomo. Chaltol.

Salomo,

%qs tvar dieff alles,

D Chalfol?
T 2 @f)affs\!.

a) '@ friiat die Hrnen Hingus.
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€halfol,
Bas es war? Dec Nichter gieng
Sebe nah bey dir vorbey, und fhonte dein!
Das mar ¢8, Solomo, und dann nod) das ¢
ntwvovten Fonnte dir dein Molodh niche !
Salvm,
Tu Hocherhabner! dag, vas wdr’s getwefen! .,
Laf, Chaltol, mich allein,
Chalfol,
~¢ch heute dich
Betloffen 2 Diefen Tag der newen Siinden 2
Und auch des neuen Scljonens ?
Galomo,
Ko, und Hiff,
Du Pfeil Jerobeams! Borhergefagt,
Und nicht vorhergefagt, dag ift mir cins!
Komm nue und wif! .. Des Eottes Pries
fler fab
Den Sehatten Hemans,  Das exfehrect ihn fo.
G alful,
- %ag er gefebn bat, oder nicht gefebn!
Ten Cchatten Hemang ! oder einen Engel
e feprectlichen Levderber Einen! oder ob
Shn unfichtbar die Dand deg HErrn berrdhet -
bat!
Dag ift miv gleich; genug, dag, twas gefchah,
= ie Urfach twar, daf Molochs Propheseihung
Beftummen mufte,

Salomo,

)
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Salomo,
Gotees Hand den Prieffer
Ihn unfichtbar Deridbrte? L., meinec fehonte?
Berfehonung wir audh) dag, daf Moloch mir
Berftummen mufite? ., Bring mir Sarja her
Und Darda.  Diefer &l bedarf s nicht.
Die Cinfambeit entroicelt miv vielleicht
Das was gefchah, noch mele,

Siebengehnter Auftritt.
Salomo.  Zepho,

Sepho.

D
Der Bach bat ihren Staub,
Salomo,

uf, eil, uad gecbrich

u bafts geboten,

Den Altar nun,

T

Achtsehnter Auftrist.
3cpbo.

%as foar denn diefed alles ?
Wag {ehrecte Kovab 0?2 Warum entfiohn
S 2 Die
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Die Einfiedler? 1nd deiner Dpfer Afche

Muft ich, o Moloch, in den Bach perfchiitten?

S gar auch diefes Alfars Unblick haft

Dot Konig 2 It in Jfeacl dein Reich

Denn aus, fonft Micpriger 2 Und fehigeft du
dich nicht ?

Ach, Altar, Molochs! Dodh der Bady muf evft

Dyie Glut auf div vecdfchen, eh du wankft.

Rieat tvo noch Afh am Bach; fo fchopf i) da,

1ind opfre fo auf div nodh cinmal, Altav!

&
% %
P &
R =
R
)

&




Funfte Handlung.
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Devfonen.

Chalfol, Nathan,

Darda, Die beyden Manner
aus dem Bolte,

Salomw, Koral.

Sarja. Semica,
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Crter Auftritt.
Chaltol. Darda.

Davda.
%oc Srauven, uber unfers Hemang Tod,
1nd 1iber Salomos flets tiefern Fall,
St tedb und mibde mit die gange Seele!
Was ruft er mich? Und du, twas fragfidu mich ?
Sy fuch umfonft, und finde Feinen Rath.
@r ift ein Fels! und was fann ihn evfhy iteern
Da’s Hemaris AUbfchicd und fein Tod nicht fann ?

ug Mitleid Liebt ichibn.  Run lieb ich ihnaudh '
nicht mebe!

Chalfol. |
9ch, ich Begueif s, theurer Freund, daf du il
Grmattet bift, und nicht mehr vathen fannfi. |
Sn biefer bunfdn Nache, die ung umringt,
Seh -ich nue Cinen Strapl,  Lean der auch

e mindet,

S fink ich him, toie du, und weiff nichts m:br.

Darda,
Grinnve dich, twie ich fonft ftets dich hovte;
Dodh jeso bor ich dich mit teiber Kalte,

§ s Denn




[30 Salomo.

Denn Feine feine Hoffaung Hab ich mebhr
Non ihm,  Nun feh ich exft, was fir cin Hery
Der haben mufte, der fo weife war,
Und doch durch folche fchtvache Grinde fich
Su cinem folchen Abfall von dem HERRN
Recfibren licf: Berfiibren nicht! Cc lag
Sehon tief in feiner Wolluft Blumenthal,
1lnd febldferte, nue fich mebr, durch diefe Griinde,
Sum Tod ein! ... enn Fein Donner von Hims
mel hevab
2uf diefen Felfen falls, unbd ihn germalmt;
So fteeben, mihn, arbeiten i umfonft!
Ehaltol.
Der Donner Fillt Hevab, fo bald ihm GO
HUnsroorief.
Darda. .
S, und glaub, er fvcrde fmgen.
Chalfol, ,
Die Eine fchivache Hoffnung Hab ich uod)
Dagu ihn g Detoegen,
Darda. :
€3 fey, ov frage;
Hnd ifm evhindigt danm bdev éﬁad)tec ISIut,
Dann,. Chalfol?
Chalfol,
B o
Darda. .
Ach, (o verstveifelt cv!
€halfol,
®er hite' ¢8 denn veekindige, Darda? EDie!
Darba,
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Darda,
Beiveg ihn, fleh ibn, daf er frage, befehrdr ihn
Bey allem, a8 ihm jemals heilig wars
b fieh div bey,

Chalfol,

O that e8 Nathan auch,
Was fagte Nathan noch ju div?
Darda,
Cr fprady;
Mein ganges DHerge sittert vor Begier
Su ifhm ju fommen,  Doch ruft ev midh nicht 5
So boet ex mich auch nicht. € fpradh niches
melyr,
1ind betete drauf fiir ihn von heuent.
Chalkol.
Mect,
Rie dunkel ’8 umt ibn ift. Sieht er auch Schim-
mer; :
o fieht e fie doch niemals gang.  Ihn hat
Mit Hinveeniffen GDITT eng eingefchloffen,
Und vuft ec RNathan niche!
Darda,
: &b Acht, er toiry
%n diefer Hindernif fich auch vermwickeln,
Und geibelnd untecfuchen, roas dem Priefter
Und denen, die entfivbn, fo fehrectlich mar?
1nd weniger ben dem, wag dodh vor allen
Entfcheivet, fich vereilen, daf fein Seift

Antroorten durfre !

T 6 Chalfol, |
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Chalfol,
£Hor, er habt fic) uns,
Darda.
Hoeft du? Cv felet fhon roieder um,  In allen
Schroantet ervon Bweifeln hin und her, Nimm an,
Er entfehlieft fich auch, den Ervigen su fragen
&o icd er, furchteft du das nicht mit mic?
Noch dann gurt die JFrage rufen, twenn
Sie fchon begann im Himmel ju ecfchallen.
Du blidft fehe eenft!
Chalfol,
Bor meiner Seele gieng
Ein Gedanfe, dev mid) fehrectt’ it eben voviber,
BWenn nun, genveiffagt, oder nicht gerveiffagt,
Lom Steome Fevobeam mit Blute Fommt,
Und, angefibrt von ihm, dann "becrc Haufen
totirgen-
Sehn Stamme Siveen! des Sobnes Rebot K-
cher
Im Schlachtfeld tont, und feine Pfeile flicgen,
Ein Pfeil auf Salomo! und der dann falis!
Dom ehrnen Wagen blutig nicderfhiivyt,
MVon GDOTT verworfen! ..,

3wey:
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Rwepter Auftritt.
 Die BVorigen.  Salomo.
Salonio.

S or
w g tefft du Sarja nicht?
Chalfol.

fonnt ev den Breig allein im Tempel laffen
Der nicht dem Alter nur; der cud) dem Schimery
tm dich exlicgt? Du viefft ja nur den Sobn,
Und nicht ven Bater mit, Cuft oollte Saria gelhm,
Dann wicder nicht,  Der Water wolir’s, Der
Gobn
Gieng mit, dann tvandt’ et fich 5 doch blich e frebn,
Und fab uns nach.  Wir cilten fout,
Salome,
Nodh liegt
Der Priefter, Chalfol, wie tviv, ibn vor ung
Gritacren fabn, liegt ohne Stimm und BlicF,
Gehoclos audh! und alle meine Boten
PBermogen micht die bepden, die entflohn,
Su findenr, . .. Sorah lieg! und jene fliehn!
ag timmerts mich,  Des Todten Unfrooct ward
Geindecr,  Diefed ift genug fibe midh.
Ehalfol,
Bon Gote gehindert , Salomp ?

5 7 Saly-
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Salomo.
: Bielleicht,
; Chalfol.
Sabft du die-Hand des HSren denn nidht, tvie fie
Den Korah teaf, und jene, die entflohn ?
Salomo. ‘
Sa, cine hdh're Macht wars, die fie traf;
Dody, ob deg Ewigen? Das tveif ich nicht,
Ehaltol.
Die bdhern Machte, die du mepnft, und denen
Bisher du opfecteft, vergaffen alfo,
Daf ihnen vich sum feommern Dpferer
She Ausfpruch machen wourde ? Daf fie dich
Berndhmft du einen, gar verlieren Fonnten ?
Sehr grofe find deine Gotter, dag fie dich
So gar, o Salomo, und deiner Dpfer Blut
Berachten, fic, die rings um uns die Bolfer
Qu ifier bangen Sclaverey pecfibren,
Dodh tveg von ihnen, weg! und Moloch fey
Noch ungefragt!  Ausg deinen Nachten ift
Kein andrer Leg, alg: den, der evig iff, su
fragen!
Darda,
Xa, diefes, und fonft nichts, entfcheidet, Salomo,
Dein Sehickfal !

Drits
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Oritter  Aujtritt.
Die BVorigen. Sarja.

Salomo.

S@am bein Bater nidhe mit dic?
Sarja.
Du viefft thn nicht,
Salomo.
el cile, theurer Savja,
1ind Bring den tocifen Alten, deinen Vater
Sevauf gu mix,
: Saria.
Mit dir und ihn foy GDOITT!

R

RWierter Auftritt,
Calonw. ~ Chalbol.  Darda,

Chaltol,
%&bm ou den Cinen LWeg, der ubrig dic
g deinem Abgrund iff? Und fragft du Gott
: Salome,.
Cuwarte Nathan! . ¢ . DHat Jerufalem
Des theuven Nlten Gang gu mic Gemerkt ?

Ehalfol.
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Chalfol,
RNoch mehy, als vas.
Salomo,
Und wag den mehr ?
Chaltol,
Bar nicht
Der Tag der Dpfrung heut? Gany Salem war
Hinausgefteome, vie Dpfrung anjufehn,
Sie fabn die Priefter fich dem Woloch meibn,
Und ogern, und poll Wuth daviiber ! fabn
Die Koniginnen ungemwif und bleich!
Den Boten gebn, suricfliebn, dann die &l
Deg Opfers! fahn mich athemlos ibm folgen,
Und dann jurde su div ooll Wehmuth gebn,
Das faben fie, und dann, indem hicrvon
Bielfaltigs Murmeln unter ibnen war,
Den fie fo lange nicht exblicften, Nathan, |
Den ehrenvolfen Greis ju div binaufgehn,
Gefiihre von feinem Sobn, der fern vom Strome
Getommen war,  Yuch lief ein fhneller Ruf
Schon biec und da umber: Bey Sifact foy S
Jevobeam!  Wo Nathan und fein Sobn
-Dintvaten, flof dag BVolf getrennt von einander,
Dem Bater fegneten fie und feinem Sohn
Boll Ehrfurdyt und Veroundrung ju.  Biel folgten
Bis ju des Eedernganges Deffnung nach,
Und Blicben da,  Seit diefem, tvie bu meift,
Jft TNathan von div rweg hinauf jum Tempel
Gegangen,  AlS ich fam, den Sobn ju vufen
ad Darda, tvar gans Salem in dem Tempel
Wers

4wy
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Berfanmelt,  Ale fahn den frommenr Nathan
beten,
Auch fvar + .+ o ;
Salomo.
Hov auf! O Laft, die auf mic liegt!
Der Richter Dier, mein BVolE!  und dort, der
HERR! ...
So {cheints mivs jest. .. Doch fabr, o Chalfol, fore.
Chalfol,
s ich binauffam, twar ein Ruf entftanden :
Den Kovah, Molochs Priefter, habe GDIT
Bey biv getodtet!
Salono,
LWeil ev Todte fragre 2
Ehaltol.
Das wuften fie nod nicht.
Salomo,
Berberatd! .. verberat 8 hicht!
Wie faums denn Nathan fo? Sieh aus, vb cv
Sich noch nicht nahe ?
€halfol.
Jch febe vielen Stauk
Bont Tempel nicderrwallen, manchmal BVolf
Dabinter, twenn der dice Staub verflicgt,
~Sbhn feb ich nicht,
Salomo.
G ift vom Bolf umringt.
®el ibm im Cederngang entgegen,

Ginf:
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Sinfter  Anfritt,
Salomo. Darda.

@atba,
Mein theurer Freund, div wvill ichs nicht verbelen,
Daf unausfprechlich meine Seele Teidet!
BWag foll ich thun? Darf ich den Richter fragen?
Und wird ev nidht im Wetter miv antworten ?
Und [eb’ ich, wenn er fricht, was rerd ich biren 2
Pasg anbders, als vom Blut deg avmen BVolfs 2
Und meinem Blut? Bibav gecne will ich frecben ;
Allein twvas twartet meiner dber demt Grabe,
Wenn fo der HELr dag Konigreich erreifie ?
Lie fehrecienvoll iff jest file mich, was Gote
Mic fagte, da er miv jum pwentenmal
Sm Teaum ecfchien ! Wie fechrecenooll auch dief,
Daf ich, feitdem ich Molodh bdiente, daran
Gesucifelt hab’, ob diefer Sraum von Gote
Getonumen fen, da ev doch jenem vdllig glich,
Sy, welchem Gott verhie, mas er gegeben hat!
Des poepten Drobung, ach! vielleicht 1wivd fie
Sebr bald ecfullt! vielleicht febr bald davauf
Wenn nun mein BVol getrennt, und leichter dann
Su Defiegen iff, und ach! von Briidectounden

blutig,

Salome,

Ein
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&in {chneller Raub der Rrieger um uns hee!
And toer perfibre es denn jum Goterdienft ?
ey toars, ich madh’s, daf fie aus ihrem Lanbdetveg
Getrichen, cin Spott deg hobhen Stegers fourden !
Und mit tvird in mein Grab ihr Flud naghhallen,
Daf Glott fein Angeficht von ihrem Fempel ;
Glemendet hat, und daf e Dingefturst
S Svimmern liegt, tas Gntfegen deff, der ibn
Sonft fab, und nun vee ihm vorubergebt! (oo
Der HERN ift jeso miv gu filedhterlich !
€aff midh nicht fragen. St auch Blut befehloffen,
Go weifi ichs nicht, und hoff’, i) boffe piclleicht
R fonfi, ich toecd int Frieden ftecben!
: Darda,
Kleud) su Sott,
1ind frag dann, oder frag auh niche.
Salomo,
Aeh, Darda,.
S fann nicht! ...
Darda.
St fein em denn gegen dich,
Daf o1 nicht Tannft?
Salomo,
Etwas, dag mir gu midtig ift,
At gegen mich,  Jeh weif niche, wasd s ift.
Kch tann ju Sott nicht fliehn ! viellcid)t roerd ich
Gang dec Gdgen Gewalf von ibm gelaffen,
Bor denen ich ver Unfehuld Blut vergofs
Alfein fie Tommen,

Sehs-
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Sedyfter Anfrrits,
Die Borigenr. Nathan, Garja. Chalfol,
Chalkol,

geatl)an, tvic find jest
Bey Salomo,

Salomo,

Du, meines Baters Freund,
1nd meiner auch bielleicht, Prophet deg HSpen,
Jch fanvte deinen Sohn i div; allein,

Da mich mit Nacht mein Send rings umgiely,

Weift i) nun faum, mas ich dir fagen fol,

Du Fannteft mich vordem, b meiff nidht, ofs

du nodh

Mich Lennft,  Selr lang entiog ich mic, meip
DBater, dich!

Dody horteft du gemwif, durch deinen Soly,

Und unfre Freunde, rvas ich beute that,

Ach, Nathan, und auch fite!

Ratban,

GOTT fegne vih!
Das fony mein eefed s Dank, dag swepte, Dank,
Daf du, mein Konig, mich 3u dir entboteft,
Und mich mit diefer Huly empfangft.  Dody b
Jeh toeiter vede, laf mich vubn,  Mein Wlcer,
Mein
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Mein Weg durch diefe Finfternif hevauf,
Und diefe Shranen, lange tveint’ ich nicht!
Sarja.
Mein Vater weinte nicht, als ich gefommien war,
Nathan,
Diek alleg hat mich abgemattet,
Salomo,
Fuibre
Su meinem €ig den ehrenvollen Greig,
©o weifit du alles denn, twas heute gefchalb 2
. Nathan.
Seh oeifi es.
Saloms,
Chalfol will, ich 1ol su GDre
Mich fragend wenden, und du, Rathan, follf
Dev Engel foyn, den ich yum Richter fende,
LBilift bu das evfte ?
Tvathan,
IBillft e8 du denn nicht ?
Salomy,
Rie diieft ich 2 denf ibmnachs der Unfchuld Blut
Deflectt mich febr, und oft fof diefes Blue!
Und fchallt nidt meine Frage Molodhs noch
Sn eurem Dbr? Ach, mebr, a8 bepdes, fhreden
Die Seelen niich, dee Knaben nicht , die find
Loy Gote! Die Seelen dever, die durch mich
bgoter twurden, und Abgditer frarben! ...
Chalfol,
Du madh mich uber dich evflaunen,  Nathan,
Crhort, erbhouf ift dein Sebes!
Salomo,
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Salomo,

.- Renn Gote
Der armen Menfchen Schickfal Fimmert 5 darf
Sichy, fo Delaftet, mich u ibm denn tenden
Und Eimmert ibn o8 nicht; tvas frag ich denn?

Chalfol.
Ach Nathan, dein Gebet ift nicht echort! .,
Safomo,
Mefr, als du glaubft!
Darda.
SeinBcifel liegt,  NRur Cinmat
Hub e in ihm fein frecbend Haupt toch empor,
Salomo,
Belaftets tvie ich bin, von Schuld! Defleck
Bon Blut! ein Diener Molochs ! Angetlagt
Bon Seclen, dovt, wobin die Frag erfehallt,
Mein BVater, und mein Freund, was foll ich thun?
Ratharm,
Den Richter fragen.
Galomo,
Ach, wird ev nicht BWater feyn ?
Nathan. :
ey b nur Sobn, fo wird er Bafer feyn!
Salomo,
ch, fann ichs vonmiv felbt? Cr muf beginnen,
£af, laf, o Nathan, mich vorm Richter fehreigen,
Berfumumen laf midy, fragen nidt!
Chalfel,
' Wenn dirs
Der HEer niche fagt, daf du in Frieden fiehit;
S
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So ift fehr ungeivif die Dauer deiner Riickeehr,
Die phne das febe fepnell entftand?
Salomo,
Reifit du
&g denn, toie fehnetk? Bey miv reift Wahrheit
[angfam 5
Doch reif bricht ihre Wizkung fehnell hervor.
‘ Darda,
9Ach, Salomo, ug toelchen Leiden reiffeft du mich!
Chalfol.

“Ras 1iberseugt dich denn?

Salomo.
Doy Weg ves HEeR
Mit meinem Bater! und fein Weg mi¢ miv!
Sch tann dag gange menfefliche Sefchlecht
Bergeffen!  So viel hat GOt an mic und ihm
gethan!
& falfof,
1Ind dachteft dut in deiner Jure denn
9 diefe LWege Gottes nicht ?
Salomo.
Richt fo,

s oie nun! .. Dag eben mwar die Nacht, die mid)

Umgab! Dief das ericht, das ouf miv lag,
AInd dag die Strafe meiner Sinnficheit wav,
Daff Strahlen miv ur Dammrung rwurden.
Chaltol,

@ag,

Rie ward die Démmrung denn su Strablen
toieder ?
Safome.
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Safomo,
Gany teiff ich diefes nicht, Sp twenig ich
Sang weiff, wie ich auf meinen Jrriveg Fam,
Chalfol.
Dasg lefite toeiff ich gans: Du twardft su- finnlich!
Du flobft daher die Unterfuchung, und hatteft
Schon gehandelt, alg du jur Unterfuchung
Wmtehrteft,
Salomo,
SchrecEenvoll ifts, tvag du mir fagft;
Doch ift ¢8 wahr, ... Bom erfien tveiff ich
dies
Mein Broeifel nabm fiets su: Db, ohne Gotr,
Die Geifter herefehen dirften, die ich mic
Su Gotrern madhte 2 Da ward Gottes Weg
Mit David und mit miv fets leuhender
Und firablenvolfer!
; Nathan.
Salomo, vergif
Den Helfer nicht, deg Weg mit uns fich Flar
Ung in der Wirfung geigt; wiv fehn nuc niche
Deg Wandelng Yct,
Sefomo,
Eehdet mar mein Gebet
Wm Weigheit eivft; und veing wmnicine Retrung,
Mein Batee, heus!
Nathan,
Richt heut exft beter ich
S dich,

Darda,
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Darda.
Ach hatteft du dief aucdh erlebt,
Mein Heman,  Sdume nicht ju lange, Tod,
Daf bald ich gely und unfeem Todten fage,
Was unfre Seel evquict.
Tathan,
Laft, meine Kinder,
Rafit diefe BVothfchaft miv,
Chalfol,
ey, Eonnt’ ich mich
Auch feeun, toieibe! .. Da du die Opfertnaben
Eriviivgen lieffeft , srveifeltef du da
n deinen Gottern fehon?
Salomo. -
TNodh nicht, tvie febt.
Die Dpfer hatten gleichoohl nicht geblutet ;
Renn nicht dev Koniginnen Schmach mein Devy
Schnell tbertodltigt hatte.
Chalfol.
Da du Moloch
Run fragteft ? \
Galomo,
Ach, da twaren meine Stveifel
Bon neuent fehivach.
Ehalfol,
Wenn fie’s nun toicder wirden?
Salomo,
Die Uncul eines Freunded, dev fo fehe -
Sie nicht ju haben tounfeht , ecfchrectte mich:
e ich nicht gany 3 Gott jucdcfgetebue!
: Chaltol.
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Chalkyl,
9fuf, dhersenge mich und dich, du feyft
€3 gany, und frage GO0t!
- Sdlomp,
Rann denn nur 548
Didh whergeugen?
Chalfol,
Fenn du fragft, fo feb idh
Dateng, du fepft entfeploffen, St dich gang
Sy unterwerfen ! Uno nue diefer Entfehluf
Bepweifet deiner uwu ¢hir Dauer miv!
alomo,
Sagn bin idh (‘uh!’a e meht, al$ je.
A tiein ich fiivedte mich wor mir, daf idh su febr
Grliegen myticde, wenn des Nidifers ntrwort
PBfut yniv verfindiate, Srwar den Tod der Schladt,
Ser feichter ale ber Tod beg Lagers iffy
Den fiiveht ich nichr, Dodh ar’), perfiindigt GOt
Miv Srieg; ifte dann nicht Born, twag ev Vet
fsl‘Jbigt?

1255

Chaltol.
Du mufit dich allem unterweefen! muf
@emifi o3 wiffen, daf nichts fommen Fant,
Dem du dich nicht vorheeyfehon untetrouefft!
Salomo, @)
C'o frage denm, mein Bater R atl)art, o GDAtL
illft du ¢s hiev thun, Rathan? NMein, nicht hier.
Sise ftand fein Yilrar, und hier fragt’ ich Mofoch !
FRathan..

a) Nudh einigem Stilifdweigen,
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Rathan, a)
S Sompel, dicht am Allerheiligfiens
Da will ich fragen.
Chalfol.
Darf Jecufalent
Gs iffen, tvas fiie dich der Seher Goftes
Dovt thut 2
Salono. ;
Richt nue mein Bolt, erfabren folls.
Ged und Himmel, daff ich ju GOt umtehre!
Chaltol.
Richt Darda folf, nicht Nathan! nun fuill ich
Die frohe Bothichaft David bringen und Heman'!
gafit unfern Bater gehry, lafit Nathan aehn.
Denn jeder ugenblict ift thener.
Jathan.
Jch geher
Mein Sobn! Laf beute mich dich alfo nennen!
SNein Salomo, den idh auf meinem Aem

Gonff frug, und dich, mein Sobhn, Jedidja nannte.

Der tvarft du, und der bift du twieder,
Salomo,
&by,
SMein theures Bater ! Wir” miv, den du fragft,
Richt Richter mehr! Aeh, wir’ e Bater mics

G 2 Sie-

) Sudenr e auffiehe.

.
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Sicbenter Auftritt,
Salomo. Chalfol, Darda.

Salomo.
@u haft es getwollt.  RNun gebt er hin 4u
GO |
Pag wird die Untwort 2 wird fie cines BVarers
fenn 2
Seh war nicht Sobn! L., Svar o iff mobl der
Sterbliche,
Der immer Sohn deg grofen BDaters wor ?
llein bistoeilen fehwach, und ich! O Unterfehicd
Su furdterlich fir mich! Die furge Nacht,
Fach dec ein Sommertag beginnt, iff fo verfchicden
Bon jener ewvigen, auf die fein Tag
Nicht folgt !
Darda,
3a, tweine, Salomo,
Chalfol,
Das thu!
Dlein vor allfen ware’ auf Gotteg Antwore
it Unterpverfung !
Salomo,
Ach, bt wifit es nicht,
Mit welcher tedben Yngft ich fie ertvarte,

Chalfol,
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Chaltol,
Der Weg des HEren mit deinem BVater wars
Sa auch, der dich jurucE jur Weisheit brachte.
Bas furdhteft du daher fo fehr?
Salomo.
Bertverfung ! o . .
Auch David fhivget mich in diefe Fuvcht hinab!
Auch ev! Ach wavum nannteft duw miv ihn?
Chalfol,
RNabm deinen Vater denn der HEre nicht an ?
Salomo,
Ach, Bin ich David ? Fiel er, tvie ich fiel ?
Chalfol, = a)
Du fragft jo nidht, ob dich der HErr vertverfe 2

Salomo,
Antivortet ev miv Krieg; ovecwicft ev mid) dent
nicht %
Daf EDIT die Menfchen Himmern, jeigt mic
David,
Auch .. Saul! Was geigt ev mehr, den Dt .,
Jch mag
RNody Einmal nicht dag todegvolle Wort
Ausfprechen !
Chaltol,

Ber gerecht aug Stols fich halt;
Und, aus BWerpweiflung, fich vecurtheilt, Lepde
Ertiihnen fich, die Wage feines Geriches
Aug GDites Hand su nebmen,
& 3 Salomo,
a) Jad einigem Stillfhweigen,
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Salomo.
Jeener tvar
Rein Lebender je davon, al8 idh e8 bin,
Sidh ing Gevicht des Ctvigen ju mifchen,
S toeiff, das Sandforn wog er ab; marum ?
Su bauen eine LWobnung, fiir den Leib,
Der fechen muf! o tvie vielmehr wagt er
Die Handlungen ab, im grofen Reich der Geiz
fier,
Sm Reicly, um deffentivillen alled die
Die Lobnung und der Leib gefchaffen find!
Und ter ift fibn genug su wabnen: v fenne
WRie @Dt ihn fennet, fich? Auch felber der
Den Stoly nicht hebr, und nicht Wergtweiffung
ey,
Rennt fich nicht gnug, vevkennt fich rveniger nup!
Du fieheft, daf ich mich in fein Seviche
Richt mifche !
Chalfol,
Nun fo fprich denn 1ber dich
Rein Untheil,
: Galono,
Laf mich febr, [af twenig mich iveen;
Jee ich drum gang ?
Chalkol,
Sch, der ich dir in Dingen
Deg Lebens hie gefchmeichelt Habes; twerd’ ich dic
Dann fchmeicheln, swenns die Stoigleit betrift ?
Mebr twaveft du, und dfter waveft du
Dex
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Der Mann, a8 David ! Doch tvag ift vevs
fchiedter,
o((s dich: Bertvorfen toerdenl und gefteaft!
Salonto.
ey ducfte vor Begier, dent Ausfpruch Sotfes
Su hbdven, Sagy toer bringt uns Bothichaft ?
@balfo[.
Jch gebe
Weun-du gebeut(t,
: Salome.

Rein, Bleib,  Moch ifts nicht Jeit.
arum ecfeholl denn ceft ein Hall dev Pofaurnen
Bom Tempel hev?

Chalfel,

Biclleicht , daff Nathan fo
nfiindigen lief, tvavum et in den Tempel fante

Salomo.
S toird v auch und muf die Antivort Gottes
e Bolfe feyerlich anhinbdigen.
Sein acmes Bolf, wenn Blut die Antroors ift!
Smar aud) das meine; doch, um neinetrillen,

deing!
fas habt ibr mic gethan? Ach, fuchen, fuchen
Riry ihre Seele mir, roenn fie im Tode flieht,
Sie {ichten ¢hmals mich, und Fonnfens audh.
Sun fonnen fie’s nicht mebr. Auf, Chatfol, geby
Alnd Gring mit Botbfhaft, Aftein vov furgen erfE
@am Rathan in den Tempel,  Gefy du denoch
11nd bring vom Bolfe mit, vom Hall vev Pofauner
3 4 Lon




152 Galpnitp.

Bon Nathan, bring, twovon du Fannft, mic Both:
fopaft.

Doch Bott antwortete ja fonft David fehnell,

Gleich, wenn ev fragre,  Seb, und eife guric,

Acpter Auftritt,
Salomo, Darda.

® Salomo,
GSd) feli, id) febe, toie mit wrie du leideff,
Und fhociglt,  Du Fannft, ‘mein Darda, nicht
mit mip

Cmpfinden, tvelche Laft miv meine Seele
~n grauenvolle Tiefen niederbriickt,
1nd tie viel tweiter noch hinab, twenn ihs
Jtun hoven tyerde,

Datda,

Samml’ und faffe dich,

MWer thutd? Thut's denn nicht GO 2

Salonio.

Cr thut ¢3! Cr thue's!
Ein twenig Stille brachte der Gedante
JIn meine Secle mir, , . NAllein ibn licben,
1ind firchten midffen, daf er uns pertuirft 2
Wer ift der Sterbliche, der, ach! dem Gledanken
Deg Sehrectens miderfteh 2 Ibn licben!  Lich
ich ibn?
Darf
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Darf ich fo hoch mich Heben, die§ su glauben ?
Und ifts nicht Wabn, tvenn ich nein Hery damit
Eefifchen will? Auch diefer Sweifel, ach,
3t Dual!
Darda,
Du Febrteft ja gu ibm guvid,
Salomo,
S otrennt von ihm getvefen fepn! toie ift
Oief flivchteclich, wie hats der bangen Jroeifel
viel 2
Darda,
Neh bin von denen niche, die voll von Mutl
Bey Unvver Elend find , und leicht dag Halfer,
Mas fie nicht felber trift.  Dein grventer Weg
Su BDIT filhrt dich durch Nacht.  Dein evfier
fvar
Boll Heiteckeit, und gieng durch Frubhlingsgefilde,
Salomo,
Sy fvar er, und von diefom wich ich ab!
Disf, eben die, daf fo der erfe war,
Macht mic des sroenten Racht noch febrectlicher,
Ach, meine Frag an BDtt ift nun binauf
Qu feinem Thron gefonmen,  MWer bat fie,
e meyneft du Dat fie binauf gebradyt ?
Wee fie am Thron bes Richters ausgefprochen ?
Ein Sovesengel ?
Datda,
Dad wird div die Antivort jeigen.
@riarte fic.
: S s Salo-
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Salomo.
D fonnt ich ihr entfiehn !
Doch wed ich deum ver fhreclichen Erfiillung
Der Antort audh entflichn ?
Darda,
Bag Fann ich fagen 2
Bag helfen? Salomo, ertvarte du
Des Ausfpruch, der dich fonft geleitet hat,
Und fabeft du denn RNathans Freude nidye,
it roelcher ev hinauf jum Deiligthume gieng 2
Salomo,
Ay toehe, twebe miv! In reldhe Thranen
Rann diefes Frommen Freude fich vermwandeln!
Sehau ihn nue an,  Cin Haudh fonnt ihn ing

Srab
Hinuntecfiivgen,  Wag toicds fir ein Donner
thun !
Darda,
Rennt ev nicht mebr, ol du und ich die Wege
Gottes ?

WD’ er fich freuen, tvenn fein graucs Haupt

Wit foldhem Hevgeleid ju feinem Srabe

Hinunter folche Thrdnen bringen foliten 2
Salomp,

Befanftige denn dich, o du Hery voll Sturny,

Boll ungeftiimer Unruh! Denn vielleicht

Sret Nathan nich,

Metn=



Cin Trauetfpiel, - I55

2 9 PO P LI ,C I
KReuater Auftritt,
Di¢c Bovigen.  Chalfol
Salomo,

) %[d) Chalfol! .. NAber fchtveia,
Borftumme licber,  Gely [afit ung einandee
Berlaffen !
Ehaltol,
- b avum 2 Rodh betet Rathan,
tnd nodh antwortet ihm der GDit der Soster

nicht,
So bald ihm Antwort tird, pecFindigt fie fein
Sobhn, =

Sa, Nathan bic§ das Bolf, das Taut ¢s 3u tviffen,
Berlangte, durch ber Chove Pofaunem ecft
Stillfehweigen. Al fie fehroiegen, thatd dem
BolE
Do Hobeptiefter tund, tweil Rathans Stimme
Su fehrady, gebout su toerden war,  Ich Fam
Und fand das gange Bolck im Tenpel Enien,
Wnd oeil, fie fagtens, Heute Molochs Dpfer tvar,
Sm Sade viel, und Afch auf ibrem Haupt,
1nd ffill, fo toic s fill bep Gedbern ift.
Da, oo den Bund des HErrn ver Hobhe Vo
hang deckt,
¢ 6 m
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Am Allecheiligfien, toaven Nathang Knice
Gefunfern, und da betet ev.  MNicht fern
Bon ihm lag Sarja und der Hobepriefier.
Jch lief ju Sarfa,  Diefer fagte mir,
&Dtt fehrocige noch! .. Jch fprach: Berkindig’
¢8 unsg.
Das toollt’ e, und ich gieng.
Salomo,
G2t fchtveige noch? ...
Bielleicht, daf im Gerichte gegen mich
Die bepden Seelen ihre Klage noch
RNicht gans oollendet haben,
Darba,
Belche Seelen ¢
Salomo,
Der Knaben, die ich heut getdvet habe . , .
Jhr fabt fie flehn,  Wie veizend ftanden fie
Xn ibver Blithe da, und ihrer Unfchuld!
Sie oufiten Faum, tvas ihre Mutter weinten,
Und Blumen muften euch jum Sode frdngen,
Jhe avmen Dpfer! a) Du, deg dltfien Mutter,
Du hoft fhon Aber mich dag Urtheil gefpro-
chen,
Dasg jegt im Himmel auch geforochen wird ! ...,
Und meine Freunde blenden fich, mit ihnen-
Selbft RNathan,  Haft du miv die Wabheheit,
Chalfol,
Nicht verhoblen, und mich verfchonen twollen?
Bers
a) Cr weint.
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Borbivgs nicht langer, fprich: Hat GOt nicht
geredet 2
War nicht fein filechterlicher Ausfpruch, Tod?
9(ch, meines Boltes Tod, und, o der fomme!
Mein Tod?2 .. Tas ectdnen denn des Tempels
Hallen tvieder?

Chalfol,
Die Antvort GDftes wird dem BVolf verkin:
digt.
Salomo.

Wobin, twobin entflich ich nun vor ibr 2
O toduft bu, ¢b fie fomme, miv Suffuch! Grab !
Dardaiise
Xey feb fehon Bolt herab vom Tempel fommen.
Salomo,
Wie gehen fie? ‘
Darda,
Sebr langfam, und febr eenff
Salom,
Da ift ¢, Chalbol! ... Siche, du haft mich
Dabin gebracht!
Chaltol.

Lar” benn, unpropheseibt,
a8, wag der HErr befchlof, nicht aud) gefehehn ?
Salomo.

Affein ich, der ich gans exfehiittect bin!
Qerfchmettett pin! i) batte nicht entbele
Den Heinen Troft der fehroachen Hoffnung audy,
ofm Frieden noch gu frecben.

S 7 &halfol.
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Chalfol.
Bar eg dennt
Nidht wichtiger, daf du dich vdllig ibersengteft?

Salomo.
Das war idh {chon, .. Kommt Savja nidyt 2
Darda, 5

Sween Manner
Wit Afch auf ihrem Haupte Fomimen
: Salomo,

Konimen
Su mir?
Darda,
Sie find im Cederngange fehon,
Salomo, (

Bielleicht find fie der beyden Knaben Bter,
Bring dennoch fie Herein ju mir, \»

Qebuter Auftritt. |
Salomo, Chalkol, |

Salomo,

S‘f) toill
PNun alles hoven ! will nun alles wiffen !
Mit feiner Weiffagung nicht Nathan nur,
uch diefe Manner fendet GDet su mic!

Chalfol.
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Chaltol.
eifit du denn fehon, was, dieder HEre dic fendet,
Dir fagen werden ?
Salomo.
Qrocifelft du denn noch ?
O taufche mich mit diefer Hoffaung nidt.
Sie ift su {hroasd,
GI):JFDI.
Wer GOt fich unteetivft,
Der toarfet, und entfcheidet nichts ju foub.
Salonto,
Dant fey dem HEren, fiie diefe Sifchenseit,
SKiie die Seholung, “daf die Yntwort midh,
Richt 1oie ein Donmer fra !
Chaltol,

20dy, Salome,
Mein Konig, und mein Freund D fieh ich dichs
Und, tvenn du affo bleibft, tvei n ich mit dir,

Gilfter Auftrite,

Die Lovigen.  Darda.  Die beyden
Manner, a)

@ Der Eine,
obtr unfers Davids, theurer Salomo!
Salomo.

a) Gie fallen auf die Knie,
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Salomo,
Wer fepd ihr Manner 2
Der Eine,
Btveen aus Jfrack,
Aug deinem Wolte, die vom HEren ihr Brod
In ibree Stirne Schtveif empfabn, und ibm
Des Segens danken! {ind aus deinem Stamm,
Aus Juda.
Salomo,
Was begehre ibr denn von miv?
Der Eine, :
Wic Fommen nicht, o unfers Davids Sohn !
Dich su betedben, nein, nue dir ju danfen,
Daff du su GDtt juridd gefommen bif,
Unbd ibn vor deinem Bolf im Tempel dffentlich,
Um dag, was div und uns jubinftig ift,
Sefragt haft! Auch mit diry o unfers Davids
Sobn,
Su teinen.  Sieh, ich gieng bey Nathan her,
Und fragt ihn: Soll ich, Bater Jfraels,
Fur laufen, und der Bote foyn? Er fprachs
Kehr um?! Allein mein Bruder lief,  Dev ift
Mein Bruder bier,  Da lief ich auch, und fam
Mit ihm,
Der Andre,
Berfiindigt mward, da ung
Die Pofaune tonte,
Salomo.
Schiveig !

Dex
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Der Andre. :
Wavum, mein Heve undRonig?
Beteib unsg ja nicht! Wiv toollten ja. dich nicht
Betriben, Famen ja mit div ju tveinen !
Und ollem, nicht nue wiv, ouch unfre Brider,
RNoch ficben finds! auch unfer Blut vergieffen
Mit deinem Blut .. wenn's alfo Fomme:  denn
GDIT
Sehtvieg jo, und Nathan fehree ohn’ Antrort um,
Salomo,  a)
Gefchtviegen Hat dec HErr 2 Lieff Nathan das
Berfundigen ?
Der Andre,
Ja! das lief der fromme Dann
Perftindigen,
Galeno,
®ebt it hinin Frieven, ihe Manner
9(ug meinem Stamm,  Jch [af euch tvieber vufen,
Dann foll cin Segen GDites euer fepn,

»

(Z@ ‘
%_g@’

&
0)

Juodlfz
a) G fleht auf.
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Bwilfter Anftritt,

Salomo. €halfol, Darda.
i Nathan.  Sarja,

Nathan,
%ct gebt bey miv vorbey 2
Sarje.

Die benden Manier,
Galomo,
e toeiff e8, Nathan, fehon,  Der Richeer Dat
Gefchrviegen! o .. Chalfol tward, tvie Heman,
Dleich,
Du bift e8 auch,  Jeh Lraudhte deine Sehrecten,
O Chalfol, nicht, nicht beine, Nathan , su twiffen,
Dafich vertorfenbin ! ., Ieh bin verrorfen! a)
RNathan,
Mein Stab ift mic gu fhwach,  Laf Chalfol mich
Auch balten, Sobn! b)
' Darda.
ek bleib! ) Bey Gott beflytor ich dich!
Bleib !

9?{(".?!)01!.

a) Chalfol verhille fish.

b) Darda t6mme unb BAlt ihn.  Sudemt wil Saloms
weggehen,  Dardi verldft Nathan, uud ergreift
Galonto bey der Hand, '

c) € filie vor ibm nieder, und Hilt ibn,




1,

1,

1)

¢h
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Rathan.
Gebt ex fueg von ung?
Sarja.
Cr toills,
Nathan,
Berstoeifle nicht
ot deinem GOIT! Mein Sohn! fo nenn’ ich
dich
RNun bis an meinen Tod.
Salomo.
An meinem SO ?
11 foirft du fange Sobn midh nennen ? Sehnell
it oft mein Richrer! Aber nenne mich
Sohn big an meinen Tod.
RNathan,
Reich deine Hand mis het,
Meoin Sohn auch dovt! a)
&alonmo,
Nicht dort ! Vertworfen, vertvorfen
Bin ich von GDet!
RNathan,
Du fanngt in diefer Nacht
Der Sraurigleit nicht febn,  Entfcheid i8¢ nichs,
Salomg,
St twas entfcheidender, als dicfes Schroeigen
Des Civigen?
' Nathatr,
GDit batte gnug gefagt,
Ceft
a) Gafomo gieht ihm die Hand,
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Crft deinem Sobn, niche div, folle’ er das Reich
. gecreiffen !

Gnug wars.  Wie hdtten, Chalfol, du, und ich

Jicht fragen follen,  Doch der HENN pergeiht

ung das,
Salomo,

Jch niche verrworfen 2 Sehiwieg den David jemals
: ' 8212

Rue Saul! und mic!  Ullein mas braud ich

AT

Auch dein Bevfummen, Chaltol, brauch ich

fidht !

Bar ich, von meiner Kindheit an, dem HSren
RNicht lieh 2 und gab er miv nicht dich? und mward
ey fedl gum dnige nicht von ihm evrodple?
Bie aus Jfais Sihnen Daviv, ich?
®ab e miv Weisheit nicht? und DerelichFeit
Dagu?  Vorher ein Hery, das nue um Weis:
beit bat ?
Erfehien nicht swepmal mic der Gnddige?
Dann auch dem BolF und miv in feinem empel !
Den Salomo, nicht David , bauen durfte!
Und tward, ver alled dief von GDit empfieng,
Sch niche ein Opfever des Molochs 2 e,
S twdve nicht verworfen 2
Darda,

Schtveigft du gany,
D €haltel ? und verliffeft bu ung gans?
Enehalle, Ehalfol, dich, veclaf uns nic.

@a(nmo.
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Salomo, 2)
Berftumnie, toie du thuft,  Doch willfe du
veden s
So feys Fein Troft !
Ehalfol,
Magft ou die Wabrbheit hbven ;
G [aff mich reden, Darda! magft du nicht,
Mich fehtoeigen !
Salomo,
Rede, fag auch du fie mic!
e bidete fie von meinem Richter fhon !
Chaltol.
At unausfprechlich “ift in meiner Secle
Deg Mitleids und des Eenftes friibes Sefiihl,
Des Eenftes, Salomo, der deine Thaten verurs

theilt!
Darda,
Bevtound it nicht, mein Ehalfol, tiefer noch,
Salono,

Rann ichs denn ticfer toerden? FPede duy
© Chalfol, fort,
Chaltol,
I habe genug geredt !
Salomo,
Rann diefer Tag des Schneigens BDffe, cr
Ein Sag des Schonens foyn!  Sprich, Chalfol,
fove !

Chalfol,
2) Su Gpalfol.
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- Chalfol, a)

Eift vertvorfen! . . . |

Nathan,

Jein! das ift er nidht!

Salonmmn,
Ach, Nathan! ... Ja, ich danf, ich danfe div! *
Fiiv dvief dein Mitleid, theurer Vater, dic!
Doch uberlaf mich meinem Schickfal nur! ,
DBieleicht ifts nicht der Tod der Schlacht! IFh

fiiple
Mich fehe evmattet! ., ,  Starh nicht Heman
bier, .
3 meinem Sommerhouf’ am Palmendigel ?

Darda,
Da ftacb er, ;

Salomo,

Bringet miv den Todten her,

Bringt Heman her! den hab’ ich auch getddret!
Foch Einmel will ich Heman fehn! ich will
Rod) Einmal ihn umarmen! neben ihm
Dann ftecben !

Natharr,
Folge miv, mein theurer Sob, )
et muft du deinen todfen Freund nicht fehn, ’
Salomo,
©o bring, o Chalbol, denn ach deren Kinder
Jch todete, mic die Piitter all berauf,
Daf ich, iftd moglich, fie veefohne!
Chalfol,

a) 3u Omida
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Chalfol, )
Drey
Rue leben noch.  Die andeen find vor Schniers
Geftorben.
Salomo.
Rebeft du geheim? Bring mie
e Muitter hor! Sehorehe, dein Konig toills!

Chaltol.
Geporchen will ich gevn.  Diee fann ich nicht.
Salomo,
Ravum nicht ?
Chalfol.
Wag foll idh antrworten, Darda ?
Nathamn.

Hein Salomo, Tof mish) dich vbevseuger,
Daff Gt dich nicht verwarf!
&alomo.
Das Fannft du nicht!
o arum willft, €haltol, du mic nicht georchen ?

Chalfol,
Doy leben nur. Die andeen find fchon fod.
Salpmo,
Die andern alle tod % ., . Bor Sammer! oo

Kebrt
Gure Blicke von miry ihr farven Augen!
Sehr nah fchout ibr mich an, febr nah! von
Shranen
Des Blutes voth! und ach ! vom Tode fraver. ..
Und

a) Leife ju Darda.
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Und ibr, oiel fehrecfender ift noch das! o fyendet
Auch euer Lacheln weg, ihr fanften Knaben?
She Opfec! 4. .,
Nathar,
Salomo, erhebe dich,
Aus diefer Todesangft! Ich Fann bich tibergengen !
Galono,
Mich uberseugen? Hatte div der Richter
€¢ offenbart; alsdbann nur onne ich8 glauben!
Was ved ich? Was ift diefe leeve Mbglicheit ?
Berftummen lof, wie Chalfol thut, auch uns!
; RNathan,
&Dtt hat 8 offenbart! . . .
Salomo,
‘ LWas fagft du mir, mein Bafer 2
Becftand ich o8 auch? Wag haft du mir gefagt 2
Nathan,
Jch) fage dic, daf Dt vorden, nicht mir,
Dod deinem Bater David, ihm, durch mich,
Bon vir verheiffen hat.

Salomo.

Und was? und twag 2 -

RNatbhan, :
Heil, Salomo !

Salomo.
Mein Bater, und mein Richter !

Nathan,

Du, nidt et,
©b fagte GDtt, folit” ibm den Tempel baun'!
Dein Bater wied’ er feyn! und du fein Sobn !

1ind
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AUnd twenin du eine Miffethat begiengft s
Rolit’ ex, fo fagte EDtt, mit Menfchenvuthens
1nd mit der Menfchenkinder Schlagen nur,
Dich fivafen! fein Exbarmen nie von div
Begtvenden ! und dich nicht, tvie Saul, vertwerfen t
Ehalfol,
® GDftes Weg! ... BWie rounderbar bift duy
Weg GOttes! o .. Wenn verDieh der Gnav'ge
bag?
Rathan,
Bor Salomos Seburt!
Salonio,
S {htoeig, und lege’
Die Hand auf meinen Mund,  Wie Fann ich
danfen?
Sein Bater feyn! ... Mich nicht, tvie Saul ...
toie Fann ich danfen ?
E1 ich geborentvard!, .. €af a) fhnell Semiva
Hectommten, und ben Kovah, wenn ev [ebt.
Die Gdgenbilder b) und Altdre gevfchmettern ?
Hinftivsen Aftaroth, und Ehamos, und ... ‘
usfprechen mag ich diefer nicht! und felbft
Den Staud, tvovinn die Bilder ftanden, bedecken
Mit anverm Staube? o .. Nein! fie follen
feehn,
Dentmale meiner Schuld! fo, [ingre Jengen,
H Als

a) S Chalkel. 2
b) RNachdemn G(wq[fo[ furge Qeit wegaewefen iff.
o) Er fweigt einige Beit, ald nuentichlofen. fitl
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Als went ich fle vertilge! Beugelr auch,
Daff ich su D1t umtehree, wenn fie nun
Umivachfen fiebn, und 00’ und epferlos!

Jioch Deute gebiets dem -Hohenpriefter, Nathon,
Soll Havons YPofaun um diefe Bilder
Cefehallen, drauf . o . HAch Rathan ! fd)ucm

v gleich ifst
Erinne ich mich, wie fehrectft du mich, Erinnvung,
Lie fhrecEft dumich! Dusveifit e, Nathan , auch,
Du warft bey uns, day alg mein Bater Jfvacl
e fammelt I)attc, baer mit den Heltfien
Bom Bau bes unm 8 Gottes fprach; ich fehy
Jeh bove David noch! ein bebender Singling
Stand ich vor ihm, da fagt er miv auch diefs
GOTT unterfuchet Aller Hergen! verfteht
Dag Diditen aller menfchlichen Gedanten,
Sudft du ten HEen; o wicf tu ibn aud
finben 3
%rragt bitibn, fo fvicd ev dich verwwerfen? .,
ch Ttathan!
Nathan..
Feue Dual fey dief dir niche,
: “f‘cin Gobn! i) wufit e Atles,  IJeh undDavid
biY u lichten dich, und Battens mit einander
ofefoffens, offentlich dich fo su tvarnen,
.‘Sas wablien wiv,  2ie fonnten toic dir fagen,
EDttwtiede nicht, roie Saul, aud) dich vevtverfen,
Liofern du fiindigteft 2 LWenn du nun bief gerwufty.
1nd boch gefiindigt hastet? Wic lichten dich,
Wi fagten fenes, und macnten unfern Sobn !
Salome..

— >
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Salsmo.
1 Mein theurer Bater, Nathan! ... undo du
1 Mein Water, David! O ihe Sedlichen!

Roch heute, fagsd dem Hobenpriefter, NRathan,

| Soll Aarons Pofaune bey den Goken
Grfchallen, dann foll v dem Bolte verfindiaen

. 9Rag jeso bicfe Bilder find, und warwm
Gie nicht gecfchniettert twerden! Darda, geh

i,

ng, g Sur Mutter, deven erfigeborner Sohn
7 Geopfect ward! Du, Ehalfol, geb su der,
l Die, jepo finderlos, nue Sinen Haste!
; 3 Und Savja su dev dritter, die noch febe
$ Bon allen, die der Schmess geddret hat!
> Perfdhnt fie miv! ady fonne 8 Dpbirs Gold:
& Das fanns nidt) fegnet, fegnet fie, fir end,
’ S meinens Ramen nidyt! Wie difeft ich das?
¥ L Sn Nathans Namen auh,  Sie follens doch,
| miein Bater 7
f» Natban,
-4 ‘. Mic briche mein Ders! Wag Fonn ich, Davide
Sob,
} Dit fagen 7 GDTT, o fegne fie! nidht nue
% Bon mir! und ibre Thednen trockne, GO,
i Bon ihrem Angeficht!
|
" l dfo
1, |
lgf/- |
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Dreygehnter Auftritt.
Die Vorigen.  Semiva,  Kovab.
Salomo,

, %emcbmt, tvad ich
@uch fagen will,  Doch euer Mund fey fumm
$Bis ich euch frage. Koniginn! €8 ift
Rein Dpfer finftig mehr bey cuven Bildern !
Sag diefl den Koniginnen! fabft du a) efrwas
Beym Todtenopfer ?
RKorab,
Nein.
Salomo,
Was hovteft du?
Korab.
Seh Bocte nichts,
Saloms,

Was fehrechte dich 2
Korab.
ch toeiff nicht,
Rovor ich mich entfest’ , allein ich ward
Bepnah dadureh geddet! Ach, vie fabft dul

Salomy.
a) Su Korab.

A
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Salonto,

= | Bie ich frage, fhnell, gefteh mic, obu ftirh !
‘% @u tooliteft mich betriigen?
‘ forab,
e ~ay idh tuplle’s
@a)f” mo.
Ras toollteft du mir propheseibn 2
Korab,
Berderhen !
‘ Salomo,
) | ®eh
‘ GSleich in dein Haug binab.  Berlaf ¢8 nie
®efchichts, fo ift der Tag dein Tobestag !
&eh, RKoniginn, und du!
PSSl Pl PO LM L 75
Biersehnter Auftritt.
v g
o Salomo. Nathan. Chalfol,
| Darva.  Sarja.
|
Salomo,
ot | @cm Aflerheiligfien,

Dem Crften, Hochechabnen, Grddigen,
Dem Vater, und dem Richtee, meinem GDit
Wil ich im Tempel movgen opfern, Nathan!
€halfol,
Riv fchtocigen,  Lervon ung Fann jeso reden? .
H 3 Safomo,
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Salomo.
Mein VWater, und mein GDit, twie lang twicd
noch mein Leg
gu meinem Grabe feyn?  Lang, oder furs:
£off meine Freunde mic Lunahmit du fse mit, das
oar’
Der Strafen K)értﬂc! v e o Doch mie du ges
Deusftd i
‘fnec feblummert Heman nah.  Ein Todtenhaus ift
WMein Haug.,  Bleib gleichivohl, RNathan, bier,
und fen,
Wie vu 8 wareft, deines Sobnes Fuibrer,
Und leite, mich, fo toeit du mitsugehn
Fepmaaft, den toiben Beg gu meinem Srabe.

Hnmter-
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s |, Hnmerfungen

3 ch habe oiel fennen gelernt, von dbenen ich ges
alaubt batte, vaf fie belefener in der Seprift

a8 |
todven , al8 ich fic hernach gefunden babe, Das

e ift die BVevanlaffung su folgenden toenigen Hnmer-
Fungen.

ift Heman, Chalbol. Darba,

et Die Bibel nennet vier Dichter mit einent febr

unterfcheidenden Rubme,  Salomo, fagt fie, war
toeifer, afg alfe Morgenldnder, und fo gar alé die
Heanpter, v ubertraf alle Menfchen feiner Reit
an 92¢igheit, und aud die Dichter Ethan, Heman,
Chalfol und Darda, I erften der Konige
30, 31, :
Sarja.
Afarjo, Nathans Sobn, batte Salomo uber feine
- Ymtleute gefest, Jm erfen dev Konige 4/ 5+
Doloch.  Chamos,

Man toicd die Wirkungen der gefallnen Geiffer
bey dem Gbgendienfle nicht Ldugnen wollen, wenn
man fich evinnect, was Paufus davon fagt, Die
SHeiden, fagt er, opfern, tas fie opfecn, den Tews
feln, und nicht @Dre.  In der exfrenan die Korinth.
10,20, Bicle haben, obne ihe Wiffen, gute Ens
gel BGeherbetgt, an die Ebrder 13, 2, und da fich

* die Bdfen in Engel des Liches verfellen diivfen ; fo
vitefen fie fich vieleicht auchinMenfchen verfiellen,
H 4 Da
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Da die Morgenlander wberhaupt febr gum Snehu
fiafmug gencigt find; fo Fonnten auch damals
{chon Einfiedler feyn, die fich dem Moloch gewidmet
batten. ‘

Dandlung IL  Auftritt 1.
Auf feines Tempels
AL’ berunterfammen,

€3 fiel Fener vom Himmel, und versebree die
Dpfer.  DieHerrlichbeit Gottes erfilllte bas gange
Haus.  Dad gange Bolf fiel anfs Antlig, Jm
sroepten vee Ehron, 7, 1 3.

: Mennt ihr denn, der Berderber,
Der fiebsigtaufend fehlug,

Dicfe fehe merFrotrdige Begebenheit ftebt im
stuenten Samuelig 24, 135, im erften dev Ehrorm,
22,

Aufteitt 2. .
‘€in Mann aus Ephrata, dein Feind,

Dicfer Anfang der Sefchichte Jerobeams und
feine Flucht nach Aegppten freht im ecfien dev Ko
ige 11, 26 big 41,

Entreiffen wicd der HErr | |
Jm evfien der Konige 11, 11 UNd 31,

Handlung 1L Auftritt 1.
Das firchtecliche Better Gottes von Ehal,
Mofes gebot, wenn Jfvael uber den Jordan
gegangen fepus nairde, fo follten einige ous feche
Seammen auf ven Bevg Grifim tyeten, und das
Bolf
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Bolf fegnens und twieder cinige qusg den andern
fechs Stammen auf €bal, und den Fludh ausfpre:
chen, der_die Uebertveter deg Gefoses treffen mirde,
Sm fiinften Mofes 22, 12, 13,
Aufteiee g,
Senathan, ach du eilfi voh miv tveg.
I groepten Semuelis 1, 19 bis ju Ende.
Dandlung V. Auftritt 6.
Didy, mein Sohn, Jedidja nannte,
~Sm goepten Samuelis 12, 23,
Auftvitt 8.
Den Hadad ind den %(’on vhne Krieg
Sutudiubalten,
Jm ecfien der Konige 11, 14 big 26,
Auftritt 12,
Schrvieg denn David jemals GDit 2
David bat oft’ gefragt, und BDtt hat ibm alles
seit geantroortet, 8, €. svepmal hinter einonder.
Im erfen Samuelis 23, 2. 4.
Nue Saul! und mic!
Jm erften Samuelis 28, 0,
Bar ich von meinet Kindheit an dem HEern
Ridyt lieb?
Sm gtvepten Samuelis 12, 24,
Ward
I feah gum Konige nicht von U ecwdhls
Jm ecften der €hron, 23, o.
Bie aus Ifais Sohnen David, idy?
S ecften der Ehron. 29, 4, 3,
Den
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Den Salomo, nicht Dasid, bauen ducfee,
Swevften dev €hron. 29, 3.
Shm, durch midy
Berheifien Hat, : i
Sm groeyten Gam, 7, 18 big 16, Dieff woird
im evfiensvee Ghron, 18, TX214, ticerholt,
unb ift der Hauptgeund, rvarun man glauben Fann,
Salomo habe fich wicder ju GDet gerwentet,  Die
andecn Getinde liegen in dem Chavatter deffelben,
ben e vor feinem Falle seigte, und i den fehr
untecfdeidenden Gnaden, die ev von &Det empfans
gen batte. - Diefe fonuten unmoglich ibre Wit~
fungen gang ey ibm verfieren.  Dagu fomme
noch, Daf er febr twahrfcheintich den Prebiger in
feinem Ulter gefchrieben Bat. 1nd diefer seiat
ang cinen Mann, der aller Sitelfeit dev Welt niche
allein miide ift, fondecn fie auch vertvicft, Ftechte
GO, fhlicht er, und halte feine Gebote, denn
nag gebort affen Menfdhen su.  Man Fonnte noc)
pingufesen, dof Salomoes Rickrebr in den petlors
nen Schriften dev Propheten Rathan, Hbia und
Sevdi vielleicht errvdbnt torden fey, toeil fich die
Bibel davauf esieht, daf in diefen noch mebe
von Salomo gefagt twerde. o4 0g
Die Gogenbilder unb Altave gecfchmettorn ?
Der angefibree Geund, tarum cv fie fiehen
(36t ift mic af8 dev eingige povgefommen, den e
Bat baben Ednnen, und jugleich flarf genug, vaf
man den Wmftand, daf er die Wilder at fiehen
faffen,
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faffen, nicht alg cinen unwiverleglichen Grund ges
gen feine Nicklelir gelten machen Eonnte, twenn
auch jene Stelle niche wdre, die ich alg entfcheiz

| ‘ dend angefibue babe, Denn auch Hisfiag lieff
D 2 viefe D0hen Salomos, und erft Jofias fehaffte fie
(t, | f0eg 5 (I jtoerten ber Khnige 2.2, 13, Digfiag,
n i bet ein fo grofies Seugnif fiie fich Hat, und der
ie

| Hihn genug twar, die cherne Schlange Mofes, Ne-
17 ‘ buftan, wegsuthun,  €s war alfo kein Betveis
bt l einec fortdaucenden Ubgdtteren, daff die BVilder

ik blicben 8 twar gurcichent, daf dabey nicht meh

L7 geopfert fourbe,

i Merldft du ihn; o fwied e dich vertverfen !
in ~Sm eeften der Chron, 2 9, 19, €3 iff biebey
gt k bauptfachlich ansumerfen, dag David bief nicht,
cht | als eine Dffenbarung von GOHt, fondern, baf er
hte ¢8 fur fich elbff fage, ;
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